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Release-Notes for Debian 13 (trixie)

Projekt Dokumentacji Debiana <https://www.debian.org/doc>.
Ostatnia aktualizacja: 2025-08-02

Niniejszy dokument jest wolnym oprogramowaniem. Mozna go rozpowszechniac¢ i/lub modyfikowa¢ zgodnie z warun-
kami Licencji Publicznej GNU w wersji 2, opublikowanej przez Fundacj¢ Wolnego Oprogramowania.

Niniejszy program rozpowszechniany jest w nadziei, iz bedzie on uzyteczny - jednak BEZ JAKIEJKOLWIEK GWA-
RANCII, nawet domyslnej gwarancji PRZYDATNOSCI HANDLOWE] albo PRZYDATNOSCI DO OKRESLO-
NYCH ZASTOSOWAN. Wiecej informacji zawiera Powszechna Licencja Publiczna GNU.

Wraz z programem powinna zosta¢ dostarczona takze kopia licencji GNU General Public License; jesli jej nie dota-
czono, tekst licencji mozna znaleZ¢ réwniez na stronie https://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html i w /usr/share/
common-1licenses/GPL-2 w systemach Debian.
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2 Spis tresci



rRozDzIAL 1

Wstep

Niniejszy dokument informuje uzytkownikéw dystrybucji Debian o gtéwnych zmianach w wersji 13 (nazwa kodowa
trixie).

Informacje o wydaniu zawieraja wskazowki na temat bezpiecznej aktualizacji z wydania 12 (nazwa kodowa bookworm)
do wydania biezacego oraz informacje o znanych, ewentualnych btedach, na ktére moga natknaé si¢ uzytkownicy w
trakcie tego procesu.

Aktualng wersje dokumentu mozna pobrac z https://www.debian.org/releases/trixie/releasenotes.

Ostrzezenie: Proszg zwrécic¢ uwage, ze nie jest to opis wszystkich znanych btedéw, a tylko wybdr, ktdry opiera sig¢
na przewidywanej iloéci ich wystgpienia oraz ewentualnych nastgpstwach.

Prosze zauwazy¢, ze wspierana i dokumentowana jest jedynie aktualizacja z poprzedniej wersji Debiana (bookworm).
W przypadku aktualizacji ze starszych wydan, sugerujemy uprzednie zapoznanie si¢ z poprzednimi wersjami informacji
o wydaniu i uprzednia aktualizacj¢ do Debiana bookworm.

1.1 Zgtaszanie btedéw w tym dokumencie

StaraliSmy sie przetestowacé wszystkie mozliwe kombinacje poszczegdlnych krokéw aktualizacji opisanych w tym do-
kumencie oraz przewidzie¢ btedy, na jakie mogg natrafi¢ uzytkownicy tej wersji dystrybucji.

W przypadku znalezienia btgdéw (nieprawidlowej badZ brakujacej informacji w dokumencie), prosze¢ zglosic to w sys-
temie Sledzenia bledéw wobec pakietu release-notes (w jezyku angielskim). Wczesniej mozna przejrze€ liste zauwa-
zonych bledéw, aby uniknaé duplikowania zgtoszen. Prosz¢ dodawaé informacje do istniejacych wpiséw, jesli poprawi
to i uzupetni zawarto$¢ zgtoszen. Informacje o btedach w samym ttumaczeniu uwag do wydania prosimy przesyta¢ na
polskojezyczng liste debian-110n-polish.

Cenimy i zalecamy zglaszanie tatek do Zrédet tego dokumentu. Wiecej informacji o sposobie pobrania Zrédet doku-
mentu mozna znalezé w rozdziale Zrodta niniejszego dokumentu.
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1.2 Wysytanie sprawozdan aktualizaciji

Z checia przyjmiemy kazda informacje (w jezyku angielskim) dotyczaca aktualizacji z wydania bookworm do trixie.
Aby przesta¢ te informacje, prosze zglosi¢ btad w systemie Sledzenia bledéw w odniesieniu do pakietu upgrade-
reports dofaczajac swoje wyniki. Prosimy skompresowac zalaczniki, uzywajac do tego programu gzip.

Do zgloszenia prosimy zatgczy¢ nastepujace informacje:

 Status bazy pakietéw przed i po aktualizacji: status bazy danych dpkg dostepny w /var/1ib/dpkg/status
i informacje o stanie pakietéw apt, zawarte w pliku /var/lib/apt/extended_states. Przed aktualizacja
powinno si¢ wykonac kopi¢ zapasowa, zgodnie z Kopia zapasowa danych i konfiguracji, lecz kopi¢ /var/1lib/
dpkg/status mozna znaleZé réwniez w /var/backups.

* Logi sesji utworzone za pomocg script, zgodnie z opisem w Zapisanie sesji.

* Logi menedzera apt dostepne w /var/log/apt/term.log lub dzienniki aptitude, z /var/log/aptitude.

Informacja: Przed umieszczeniem logéw, powinno si¢ po§wigci¢ nieco czasu na usunigcie z nich wszystkich prywat-
nych i/lub poufnych informacji, poniewaz zostana one udost¢pnione w publicznej bazie danych.

1.3 Zrédta niniejszego dokumentu

Zrédta niniejszego dokumentu sg przechowywane w formacie reStructuredText, korzystajac z konwertera sphinx. Wer-
sja HTML jest generowana za pomoca sphinx-build -b html. Wersja PDF jest tworzona przy uzyciu sphinx-build -b
latex. Zrédta informacji o wydaniu sg dostepne jako repozytorium Git Projektu Dokumentacji Debiana. Zeby uzyskaé
dostep do poszczegdlnych plikéw przez sie€ i przejrze¢ zmiany mozna uzy¢ interfejsu WWW. Wiecej informacji o
uzyskiwaniu dostepu do Gita znajduje si¢ na stronach informacji o VCS Projektu Dokumentacji Debiana.
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Nowosci w dystrybuciji Debian 13

Wiki zawiera wigcej informacji na ten temat.

2.1 Obstugiwane architektury

Nastepujace architektury sg oficjalnie wspierane przez dystrybucje Debian 13:
* 64-bitowy PC (amd64)
e 64-bitowy ARM (arm64)

ARM EABI (armel)

ARMv7 (EABI hard-float ABI, armhf)

* 64-bitowy PowerPC little-endian (ppc64el)
* 64-bitowy RISC-V little-endian (riscv64)
* IBM System z (s390x)

Dodatkowo, na 64-bitowych systemach PC, dostgpna jest tez czg$¢ oprogramowania w wersji 32-bitowej (1386). Wigcej
szczegotow w rozdziale Ograniczone wsparcie dla i386.

Wigcej o statusie portéw i informacjach charakteryzujacych porty mozna przeczyta¢ na Stronach o portach Debiana.
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2.2 Co nowego w dystrybucji?

2.2.1 Oficjalna obstuga riscv64

To wydanie po raz pierwszy oficjalnie obstuguje architekture riscv64, co pozwala uruchamia¢ Debiana na komputerach
RISC-V i korzysta¢ z wszystkich cech Debiana 13.

Wiki zawiera wigcej informacji na ten temat.

2.2.2 Utwardzenie wobec atakow ROP i COP/JOP na amd64 i arm64

Wydanie trixie wprowadza funkcje zabezpieczeri na architekturach amd64 i arm64, ktére maja na celu zapobieganie
exploitom typu programowania zorientowanego na powroty (Return-Oriented Programming - ROP) oraz atakom typu
programowania zorientowanego na wywotania/skoki (Call/Jump-Oriented Programming - COP/JOP).

W przypadku amd64 korzysta si¢ z Control-flow Enforcement Technology (CET) firmy Intel zaréwno w przypadku
ochrony przed ROP jak i COP/JOP; z kolei na arm64 wykorzystywane jest Pointer Authentication (PAC) do ochrony
przed ROP oraz Branch Target Identification (BTI) w celu ochrony przed COP/JOP.

Cechy te sg wlaczane automatycznie, jeSli tylko posiadany sprzet je obstuguje. W przypadku amd64 dostepna jest
dokumentacja jadra Linux oraz dokumentacja Intela; z kolei w przypadku arm64 mozna zapozna¢ si¢ z Wiki oraz
dokumentacjg Arm, ktére opisuja jak sprawdzi¢ czy uzywany procesor obstuguje CET i PAC/BTI oraz sposéb ich
dziatania.

2.2.3 Obstuga rozruchu z HTTP

Instalator Debiana oraz obrazy live Debiana mozna teraz uruchomié za pomoca ,,rozruchu HTTP” na obstugiwanych
oprogramowaniu uktadowym UEFI i U-Boot.

W systemach korzystajacych z oprogramowania uktadowego TianoCore, nalezy wejs¢ w menu Device Manager, wybrac
Network Device List, nastgpnie wybra¢ interfejs sieciowy, HTTP Boot Configuration i poda¢ pelny adres URL do ISO
Debiana stuzacego do rozruchu.

W przypadku innych implementacji oprogramowania uktadowego, nalezy zapoznac si¢ ze swoja dokumentacja sprze-
towg i/lub dokumentacja oprogramowania uktadowego.

2.2.4 Ulepszone ttumaczenia stron podrecznika systemowego

Projekt manpages-110n zapewnit wiele ulepszonych i nowych ttumaczen stron podrecznika systemowego. W porédw-
naniu z wydaniem bookworm, dotyczy to szczegdlnie rumuriskich i polskich ttumaczen.

2.2.5 Obstuga sprawdzania pisowni w przegladarkach internetowych korzystaja-
cych z Qt WebEngine

Przegladarki internetowe korzystajace z Qt WebEngine, w szczegdlnosci Privacy Browser oraz Falkon, obstuguja teraz
sprawdzanie pisowni z wykorzystaniem danych hunspell. Dane s3 dost¢pne w formacie BDIC binary dictionary,
ktdry jest po raz pierwszy dostarczany w wydaniu Trixie, w pakiecie jezykowym Hunspell dla kazdego jezyka.

Wigcej informacji w powigzanym zgloszeniu btedu.
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2.2.6 Zmiana ABI time_t na 64-bitowe

Wszystkie architektury poza 1386 uzywaja teraz 64-bitowego ABI time_t, ktére obsluguje daty po roku 2038.

Na architekturach 32-bitowych (armel i armhf) ABI wielu bibliotek zmienito si¢ bez zmiany ,,soname” biblioteki. Na
tych architekturach pakiety i oprogramowanie zewngtrzne bedzie wymagato przebudowania/rekompilacji i sprawdzenia
pod katem potencjalnej, cichej utraty danych.

Architektura i386 nie uczestniczyta w tej zmianie, poniewaz jej gtéwna funkcja jest obstuga starego oprogramowania.

Wiecej szczegbtéw jest dostepnych w wiki Debiana.

2.2.7 Postep w budowaniu reprodukowalnych pakietow

Twoércy Debiana poczynili znaczny postep w osiagnigciu celu, jakim jest budowanie w pelni reprodukowalnych pakie-
téw. Stan pakietéw zainstalowanych w swoim systemie mozna sprawdzi¢ korzystajac z nowego pakietu debian-repro-
status, natomiast odwiedzajac strone reproduce.debian.net, mozna poznac¢ ogélne statystyki Debiana dla wydania trixie
i p6Zniejszych.

Mozna pomdc, dotaczajac do kanatu IRC #debian-reproducible w celu oméwienia poprawek lub poprzez weryfi-
kowanie statystyk, instalujagc nowy pakiet rebuilderd i konfigurujac wtasna jednostke.

2.2.8 wcurl oraz obstuga HTTP/3 w pakiecie curl

Konsolowy interfejs programu curl oraz biblioteka libcurl obstuguja obecnie HTTP/3.
Zadania HTTP/3 mozna tworzy¢ opcjami --http3 lub --http3-only.
Pakiet curl dostarcza teraz wcurl, alternatywny wobec wget sposéb na pobieranie plikéw, korzystajacy z curla.

Pliki mozna zatem pobiera¢ prostym poleceniem wcurl URL.

2.2.9 Obstuga BDIC Binary Hunspell Dictionary

Po raz pierwszy w Debianie, w wydaniu Trixie dostarczane sg stowniki binarne .bdic, skompilowane ze Zrédet Hun-
spell. Format .bdic byl opracowany przez Google do przegladarki Chromium. Moze z niego korzysta¢ Qt WebEngine,
wywodzacy si¢ ze Zrédet Chromium. Przegladarki internetowe oparte na Qt WebEngine moga uzywac¢ dostarczanych
stownikéw .bdic, jesli takg obstuge dodano w danym projekcie macierzystym. Wiecej informaciji dostepnych jest w
powiagzanym zgltoszeniu biedu.

2.2.10 Srodowiska graficzne i popularne pakiety

Nowe wydanie Debiana zawiera wigcej programéw niz poprzednie. Obecna dystrybucja zawiera ponad 14116 nowych
pakietéw, z og6lnej liczby 69830 w tym wydaniu. Wickszo$¢ oprogramowania zostala zaktualizowana (ponad 44326
pakietéw, co stanowi 63% wszystkich pakietéw w bookworm). Znaczna liczba pakietéw (ponad 8844, 12% pakietow
w bookworm) zostala z réznych powodéw usuni¢ta z dystrybucji. W przypadku tych pakietéw nie beda widoczne
zadne aktualizacje. Zostang one réwniez oznaczone jako ,,przestarzate” w interfejsach zarzadzania pakietami (wigcej
w Przestarzate pakiety.

Debian jak zwykle dostarcza wiele Srodowisk i aplikacji graficznych. Sa miedzy nimi Srodowiska graficzne GNOME
48, KDE Plasma 6.3, LXDE 13, LXQt 2.1.0 i Xfce 4.20.

Zaktualizowano réwniez pakiety biurowe:

¢ LibreOffice zaktualizowano do wersji 25;
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* GNUcash zaktualizowano do wersji 5.10;

Poza wieloma innymi, to wydanie zawiera nastepujace aktualizacje oprogramowania:

Pakiet Wersja w 12 (bookworm) | Wersja w 13 (trixie)
Apache 2.4.62 2.4.64
Bash 5.2.15 5.2.37
Serwer DNS BIND 9.18 9.20
Cryptsetup 2.6 2.7
curl/libcurl 7.88.1 8.14.1
Emacs 28.2 30.1
Exim (domySIny serwer pocztowy) 4.96 4.98
GCC, GNU Compiler Collection (domyslny | 12.2 14.2
kompilator)
GIMP 2.10.34 3.04
GnuPG 2.2.40 24.7
Inkscape 1.2.2 1.4
Biblioteka GNU C 2.36 241
Jadro Linux seria 6.1 seria 6.12
zbiér narzedzi LLVM/Clang 13.0.1 i 14.0 (domyslnie) i | 19 (domySlnie), dostepne sa 17
15.0.6 il8
MariaDB 10.11 11.8
Nginx 1.22 1.26
OpenJDK 17 21
OpenL.DAP 2.5.13 2.6.10
OpenSSH 9.2pl 10.0p1
OpenSSL 3.0 3.5
Perl 5.36 5.40
PHP 8.2 8.4
Postfix 3.7 3.10
PostgreSQL 15 17
Python 3 3.11 3.13
Rustc 1.63 1.85
Samba 4.17 4.22
Systemd 252 257
Vim 9.0 9.1
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ROZDZIAL 3

System instalacyjny

Instalator Debiana (Debian Installer) jest oficjalnym systemem instalacji w przypadku Debiana. Oferuje on wiele metod
instalacji. To, ktére z nich sg dostepne, zalezy od uzywanej architektury.

Obrazy instalatora wydania trixie sa dostepne razem z przewodnikiem po instalacji na stronach Debiana (https://www.
debian.org/releases/trixie/debian-installer/).

Przewodnik po instalacji jest réwniez dotaczony do pierwszego nosnika oficjalnego zestawu DVD (CD/blu-ray) De-
biana w:

/doc/install/manual/language/index.html

Pod adresem https://www.debian.org/releases/trixie/debian-installerfferrata mozna réwniez zapoznac si¢ z errata pro-
gramu debian-installer, aby poznac list¢ znanych bledow.

3.1 Co nowego w systemie instalacyjnym?

W instalator Debiana wtozono wiele pracy od jego ostatniego oficjalnego wydania wraz z dystrybucja Debian 12, dzigki
czemu poprawita si¢ obstuga sprzetu oraz dodano nowe, interesujace funkcje i usprawnienia.

Szczegdtowy przeglad zmian od chwili wydania bookworm znajduje w ogloszeniach wydan beta i RC dystrybucji
trixie, w archiwalnych wiadomogciach instalatora Debiana.
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3.2 Instalacja Debian Pure Blends

Cze$¢ odmian Debian Pure Blends, takich jak Debian Junior, Debian Science lub Debian FreedomBox, jest teraz do-
stepna bezposrednio z poziomu instalatora - zob. przewodnik po instalacji.

Wigcej informacji o Debian Pure Blends, jest dostepnych na stronie https://www.debian.org/blends/ lub w wiki.

3.3 Instalacja w chmurze

Zespot ds. chmury publikuje Debiana trixie przeznaczonego na wiele popularnych ustug obliczet w chmurze, w tym:
* Amazon Web Services
* Microsoft Azure
* OpenStack
* Zwykle VM

Obrazy przeznaczone do chmury zapewniajg uchwyty automatyzacji za pomocg cloud-init i traktuja priorytetowo
szybki rozruch instancji, dzigki specjalnie zoptymalizowanym pakietom z jadrem oraz odpowiedniej konfiguracji pro-
gramu grub. Tam, gdzie to wskazane, udostepniane s3 obrazy obstugujace rézne architektury, a zespét ds. chmury
podejmuje wysitki, aby obstugiwac wszelkie funkcje udostgpniane przez ustugi w chmurze.

Zespot ds. chmury zapewni aktualizowane obrazy do konica okresu wsparcia LTS wydania trixie. Nowe obrazy sa
tworzone zwykle do kazdego wydania punktowego oraz po opublikowaniu poprawek bezpieczeristwa pakietow kry-
tycznych. Pelne zasady wsparcia §wiadczonego przez zesp6t ds. chmury sa dostepne na stronie z opisem cyklu zycia
obrazéw do chmury.

Wigcej szczegdtéw na stronie https://cloud.debian.org/ i w wiki.

3.4 Obrazy do konteneréw i maszyn wirtualnych

Obrazy kontener6w Debiana trixie przeznaczone na wiele architektur sa dostepne w Hubie Dockera. Oprécz zwyktych
obrazéw, udostepniane sg tez warianty ,,odchudzone” (,,slim”), ktére ograniczaja zajetos¢ dysku.
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Aktualizacja z Debiana 12 (bookworm)

4.1 Przygotowanie do aktualizaciji

Przed aktualizacja zalecamy zapoznanie si¢ z informacjami zawartymi w Problemy, ktore nalezy mie¢ na uwadze, a
dotyczgce wydania trixie. Rozdzial ten opisuje réwniez potencjalne trudnosci, niezwigzane bezposrednio z procesem
aktualizacji, o ktérych warto wiedzie¢ przed rozpoczeciem calej procedury.

4.1.1 Kopia zapasowa danych i konfiguraciji

Przed zaktualizowaniem systemu zalecamy wykonanie pelnej kopii zapasowej, a przynajmniej kopii tych danych i
konfiguracji, ktérych utrata bylaby dla nas bolesna. Narzedzia i proces aktualizacji sa do$¢ niezawodne, lecz problem
sprzetowy w trakcie procedury moze spowodowac znaczne uszkodzenie systemu.

Najwazniejszymi rzeczami, jakie nalezaloby skopiowaé, jest zawarto$¢ /etc, /var/lib/dpkg, /var/lib/apt/
extended_states i wynik:

$ dpkg --get-selections ' # (the quotes are important)

Jesli do zarzadzania pakietami korzysta si¢ z aptitude, nalezaloby réwniez zachowaé kopi¢ pliku /var/lib/
aptitude/pkgstates.

Sam proces aktualizacji nie zmienia niczego w katalogu /home. Niektére aplikacje (np. cze$¢ zestawu Mozilla oraz
Srodowiska graficzne GNOME i KDE) nadpisuja istniejace ustawienia uzytkownika warto$ciami domyS$lnymi, gdy
uzytkownik uruchamia dany program jako pierwszy. Srodkiem ostroznosci jest wykonanie kopii zapasowych ukrytych
plikéw i katalogéw (z kropka - ,,dotfiles”) z katalogéw domowych uzytkownikéw. Ta kopia moze utatwic¢ odtworzenie
lub przywrdcenie starych ustawien. Powinno si¢ réwniez poinformowac o tym pozostatych uzytkownikow.

Operacja zwigzana z instalacjg pakietow musi by¢ wykonana z uprawnieniami administratora, dlatego nalezy si¢ zalo-
gowac¢ na konto root, uzywajac polecenia su lub wykorzystujac sudo do uzyskania potrzebnych uprawnien.

Przed aktualizacja nalezy wykonac kilka czynnosci, dlatego trzeba zapoznac si¢ z ponizsza lista:
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4.1.2 Uprzednie ostrzezenie uzytkownikow

Przed kazdg aktualizacja powinno si¢ poinformowaé innych uzytkownikéw systemu o tym fakcie, cho¢ osoby uzy-
skujace dostep do komputera za pomoca ssh nie powinny napotka¢ wigkszych probleméw podczas kontynuowania

pracy.

Jako dodatkowe zabezpieczenie mozna wykona¢ przed wykonaniem aktualizacji kopi¢ zapasowg lub odmontowac par-
tycje z katalogiem /home.

Przy aktualizacji do wydania trixie konieczne jest zaktualizowanie jadra. Nie obedzie si¢ wiec bez ponownego urucho-
mienia komputera. Zwykle odbywa si¢ to po zakoriczeniu aktualizacji.

4.1.3 Przygotowanie do przestoju ustug

Moga istnie¢ ustugi oferowane przez system, ktdre sa zwigzane z pakietami objetymi aktualizacja. W takim przypadku
prosz¢ pamigtac, ze podczas aktualizacji i konfiguracji bedg one zatrzymane na czas zastapienia ich przez nowsza
wersje oraz nie beda w tym czasie dostepne.

Doktadny czas braku dostgpu do ustug zalezy od liczby aktualizowanych pakietéw i od okresu, w jakim administra-
tor odpowie na pytania konfiguracyjne. Prosze zwréci¢ uwagg, ze jesli proces aktualizacji nie bedzie nadzorowany, a
system bedzie wymagal reakcji administratora, wystepuje duze prawdopodobiefistwo trwania ustug niedostepnych! w
dluzszym okresie.

Jesli aktualizowany system udostepnia ustugi, ktére sg krytyczne dla uzytkownikéw badz sieci’, mozna ograniczyé

przerwe w ich dziataniu wykonujac aktualizacj¢ minimalng (zgodnie z opisem w rozdziale Minimalna aktualizacja
systemu), nastepnie wykonac aktualizacje jadra i ponownie uruchomi¢ komputer, a potem zaktualizowac pakiety zwia-
zane z krytycznymi ustugami. Dopiero p6Zniej nalezy wykonaé pelng aktualizacje opisana w rozdziale Aktualizacja
systemu. W ten spos6b mozna sprawdzié, ze krytyczne ustugi dziataja i sa dostepne w trakcie pelnej aktualizacji, a
przerwa w dziataniu bedzie zminimalizowana.

4.1.4 Przygotowanie do odzyskiwania

Cho¢ Debian stara si¢ zapewni¢, Ze system bedzie sie uruchomial w kazdym przypadku, to zawsze istnieje mozliwos¢,
Ze wystgpia problemy z ponownym jego uruchomieniem po dokonaniu aktualizacji. Rozpoznane, ewentualne problemy
sa omdéwione w tym i kolejnych rozdziatach uwag do wydania.

Z tego wzgledu nalezy si¢ upewnié, ze bedzie istniata mozliwoS$¢ odzyskania systemu jesli nie uruchomi si¢ on po
aktualizacji (lub, w przypadku systeméw zarzadzanych zdalnie, nie zaktywuje sieci).

W przypadku aktualizacji zdalnej za pomoca ssh, zaleca si¢ dodatkowe Srodki bezpieczefistwa, w celu zapewnienia
sobie mozliwosci dostepu do serwera za pomoca zdalnego terminala szeregowego. Istnieje ryzyko, ze po aktualizacji
jadra i ponownym uruchomieniu systemu wystapi konieczno$¢ poprawienia konfiguracji systemu korzystajac z konsoli
lokalnej. Jesli w trakcie aktualizacji system zostanie przypadkowo zresetowany, mozliwe ze konieczne bedzie odzyski-
wanie za pomocg lokalnej konsoli.

W sytuacjach awaryjnych zalecamy uzycie trybu ratunkowego w instalatorze Debiana trixie. Zaleta skorzystania z
instalatora jest mozliwo§¢ wyboru takiej metody jaka jest najkorzystniejsza w danym przypadku. Wiecej informacji
zawiera ,,Recovering a Broken System” w rozdziale 8 przewodnika instalacji (pod adresem https://www.debian.org/
releases/trixie/installmanual) i FAQ instalatora Debiana.

Jesli ten sposéb zawiedzie, konieczne jest zapewnienie sobie alternatywnego sposobu rozruchu systemu, by méc uzy-
ska¢ do niego dostep i mozliwo$¢ naprawy. Rozwigzaniem moze okazac si¢ specjalny obraz ratunkowy lub obraz typu

! Jesli priorytet debconfa jest ustawiony na bardzo wysokg wartosé, to moze to spowodowaé niewyswietlanie pytari konfiguracyjnych. Ustugi
zalezne od domyslnych odpowiedzi, ktére nie bedg pasowaly do danego systemu, nie uruchomia si¢.

2 Przyktad: ustugi DNS i DHCP, szczegélnie jesli nie ma redundancji lub tzw. failover. W przypadku DHCP uzytkownicy mogg zosta¢ odtaczeni
z sieci, jesli czas dzierzawy jest mniejszy niz czas trwania aktualizacji.
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live. Po rozruchu systemu powinno si¢ uda¢ podmontowac gtéwny system plikéw, a nast¢pnie wykona¢ chroot w celu
rozpoznania i naprawy problemu.

Debugowanie powtoki podczas rozruchu przy uzyciu initrd

Pakiet initramfs-tools udostepnia powtoke debugowania® w generowanych obrazach initrd. Na przyktad: jesli initrd
nie bedzie mégt zamontowac gléwnego systemu plikéw to przeniesie si¢ do powloki debugowania z dostepnymi pod-
stawowymi poleceniami, aby da¢ mozliwos¢ znalezienia problemu i naprawy.

Podstawowymi sprawami do sprawdzenia sa: obecno$¢ poprawnych plikéw urzadzen w /dev; ktére moduly sa zatado-
wane (cat /proc/modules); wynik dmesg pod katem btedéw fadowania sterownikéw. Wynik dmesg pokaze réwniez
jakie pliki urzadzen zostaly przypisane do danych dyskéw; powinno si¢ je sprawdzi¢ z wynikiem echo $ROOT, aby
upewniC si¢, ze gtéwny system plikéw znajduje si¢ na oczekiwanym urzadzeniu.

Jesli problem si¢ rozwigze to polecenie exit zamknie powlok¢ debugowania i proces debugowania bedzie kontynu-
owany od momentu wystgpienia bledu. Oczywiscie, konieczne bedzie naprawienie Zrédta problemu i ponowne wyge-
nerowanie initrd, aby przy nast¢pnym rozruchu nie znaleZ¢ si¢ w identycznej sytuacji.

Debugowanie powtoki podczas rozruchu przy uzyciu systemd

Jesli rozruch nie powiedzie si¢ korzystajac z systemd, mozna dosta¢ si¢ do powtoki roota stuzacej do debugowania
zmieniajac wiersz polecenia jadra. Jesli podstawowy rozruch uda si¢, lecz cz¢$¢ ustug nie wystartuje, mozna sprobowac
doda¢ do parametréw jadra systemd.unit=rescue.target.

Z kolei parametr jadra systemd.unit=emergency.target udostepni powloke roota najwczesniej jak to mozliwe.
Bedzie to jednak jeszcze przed zamontowaniem gtéwnego systemu plikéw z uprawnieniami do odczytu i zapisu. Zaj-
dzie konieczno$¢ recznego wykonania:

# mount -o remount,rw /

Innym podejsSciem jest wiaczenie ,,wczesnej powloki debugowania” systemd za pomocg debug-shell. service. Przy
nastepnym rozruchu ustuga ta otwiera powloke logowania roota na tty9, w bardzo wczesnej fazie rozruchu. Mozna ja
wlaczy¢ parametrem rozruchowym jadra systemd.debug-shell=1 albo wlaczy¢ na state za pomoca systemctl
enable debug-shell (wéwczas trzeba ja bedzie wytaczy¢ po zakoniczenia procesu debugowania).

Wiecej informacji o debugowaniu rozruchu koficzacego si¢ niepowodzeniem za pomocg systemd mozna znaleZé w
artykule Diagnosing Boot Problems.

4.1.5 Przygotowanie bezpiecznego sSrodowiska do uaktualnienia

Wazne: Jedli korzysta si¢ z ustug VPN (takich jak tinc), to moga one nie by¢ dostgpne w czasie aktualizacji. Prosze
zapozna¢ si¢ z rozdzialem Przygotowanie do przestoju ustug.

Aby zapewni¢ sobie wickszy margines bezpieczenistwa podczas aktualizacji zdalnej sugeruje si¢ uruchomic proces
aktualizacji w wirtualnej konsoli zapewnionej przez programy screen lub tmux, ktéra pozwala na bezpieczne ponowne
podiaczenie oraz zapewnia trwalo$¢ procesu aktualizacji, nawet przy tymczasowym zerwaniu pofaczenia zdalnego.

Uzytkownicy demona watchdog z pakietu micro-evtd przed aktualizacja powinni go zatrzymaé i wylaczy¢ licznik
watchdog, aby unikng¢ falszywych restartéw w trakcie procesu aktualizacji:

3 Mozna wylgczyé te funkcje dodajac parametr panic=0 do parametréw rozruchowych.
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# service micro-evtd stop
# Jusr/sbin/microapl -a system_set_watchdog off

4.2 Rozpoczynanie od ,,czystego” Debiana

Proces aktualizacji opisany w tym rozdziale dotyczy ,,czystych” systemOw Debian, w wydaniu stabilnym. APT reguluje
to, co jest zainstalowane w danym systemie. Jesli konfiguracja APT zawiera dodatkowe Zrédla poza bookworm lub jesli
instalowano pakiety z innych wydan albo ze Zrédet zewnetrznych, to aby zapewni¢ gladki przebieg procesu aktualizacji,
wskazane moze by¢ usunigcie tych potencjalnych komplikacji.

APT przechodzi na odmienny format konfigurujacy miejsce pochodzenia pobieranych pakietéw. Pliki /etc/apt/
sources.listi*.list w katalogu /etc/apt/sources.list.d/ sg zastgpowane plikami w tym samym katalogu,
lecz o nazwach koriczacych si¢ na . sources, korzystajacych z nowego, czytelniejszego formatu (styl deb822). Szcze-
g6ty opisano w podreczniku sources.list(5). Przyklady konfiguracji APT-a w niniejszych uwagach do wydania beda
podawane w nowym formacie deb822.

Jesli dany system uzywa wielu plikéw ze Zrédtami, nalezy si¢ upewnié, ze pozostang spdjne.

4.2.1 Aktualizacja do Debiana 12 (bookworm)

Obstugiwana jest tylko aktualizacja z Debiana 12 (bookworm). Mozna sprawdzi¢ uzywana wersje Debiana za pomoca:

$ cat /etc/debian_version

Prosze przejs¢ przez proces opisany w Uwagach do wydania Debiana 12 pod adresem https://www.debian.org/releases/
bookworm/releasenotes, aby dokona¢ uprzedniej aktualizacji do Debiana 12, jesli jest to konieczne.

4.2.2 Aktualizacja do najnowszego wydania punktowego

Procedura ta zaktada, ze system zostal zaktualizowany do ostatniej aktualizacji punktowej bookworm. Jesli si¢ tego nie
wykonalo lub nie jest si¢ tego pewnym nalezy wykonac instrukcje z Uaktualnienie wydania bookworm.

4.2.3 Backporty Debiana

Backporty Debiana pozwalaja uzytkownikom stabilnego Debiana na uruchamianie aktualniejszych wersji pakietow
(kosztem pewnych ustgpstw dotyczacych przetestowania i bezpieczenstwa pakietow). Zespét ds. Backportéw Debiana
utrzymuje podzbidr pakietéw z nastepnego wydania Debiana, dostosowanych i zrekompilowanych do uzytku z aktual-
nym wydaniem stabilnym Debiana.

Pakiety z bookworm-backports maja numery wersji nizsze, niz ich wersje w wydaniu trixie, co zwykle umozliwia
fatwe uaktualnienie do trixie, w ten sam sposéb jak ,.czystych” pakietow bookworm, podczas aktualizacji dystrybucji.
Cho¢ nie s3 znane potencjalne problemy, Sciezka aktualizacji z backportéw jest mniej przetestowana, zatem nieco
ryzykowniejsza.

Ostrzezenie: O ile zwykle backporty Debiana sg wspierane, to brak jest czystej Sciezki aktualizacji z backpor-
téw sloppy (,,niechlujnych”; ktére uzywaja wpiséw w Zrédtach APT-a odnoszacych si¢ do bookworm-backports-

sloppy).
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Podobnie jak przy Nieoficjalnych Zrodiach, uzytkownikom zaleca si¢ usuniecie wpiséw ,,bookworm-backports” ze
swoich plikéw ze Zrédtami APT-a przed aktualizacja. Po jej ukoficzeniu, mozna rozwazy¢ dodanie ,,trixie-backports”
(zob. https://backports.debian.org/Instructions/).

Wigcej informacji znajduje si¢ na stronie Wiki nt. backportow.

4.2.4 Aktualizowanie bazy pakietow

Nalezy upewnic si¢, Ze baza danych dotyczaca pakietow jest gotowa, przed aktualizacja. Jesli korzysta si¢ z innego
menedzera pakietéw, takiego jak aptitude lub synaptic, prosze przejrze¢ oczekujace akcje. Pakiet przeznaczony do
instalacji lub usunigcia moze negatywnie wpltynaé na przebieg aktualizacji. Proszg zauwazy¢, Ze naprawienie tego
problemu bedzie mozliwe tylko woéwczas, gdy pliki ze Zrédtami APT-a wciaz wskazuja na wydanie ,,bookworm”, a nie
na ,.stable” lub ,.trixie” - patrz Sprawdzenie swojej konfiguracji APT-a.

4.2.5 Usuniecie przestarzatych pakietow

Dobrym pomystem jest usunigcie przestarzatych pakietow ze swojego systemu przed aktualizacjg. Moga one wprowa-
dzi¢ dodatkowe komplikacje w trakcie procesu aktualizacji, a takze naraza¢ na problemy zwigzane z bezpieczefistwem,
jako ze nie sg juz dtuzej utrzymywane.

4.2.6 Usuniecie pakietow spoza Debiana

Ponizej podano dwie metody znajdowania zainstalowanych pakietéw, ktére nie pochodza z Debiana, za pomoca apt lub
apt-forktracer. Prosze zauwazyc, Ze obie nie sa w 100% doktadne (np. przykfad z aptem pokaze pakiety dostepne
niegdy$ w Debianie, takie jak stare pakiety z jadrem).

$ apt list '?narrow(?installed, ?not(?origin(Debian)))’
$ apt-forktracer | sort

4.2.7 Usuniecie resztkowych plikow konfiguracyjnych

Poprzednia aktualizacja mogla pozostawié¢ nieuzywane kopie plikéw konfiguracyjnych, stare wersje plikéw konfigura-
cyjnych, wersje dostarczone przez opiekunéw pakietéw itp. Usuniecie resztkowych plikéw z poprzednich aktualizacji
moze oszczedzi¢ nieporozumien. Resztkowe pliki konfiguracyjne mozna znaleZ¢ poleceniem:

# find /etc -name '*.dpkg-*' -o -name '*.ucf-*' -o -name '*.merge-error'’

4.2.8 Sktadowe non-free i non-free-firmware

Jesli w systemie zainstalowano oprogramowanie ukladowe z sekcji non-free, zaleca si¢ doda¢ do swoich zrédet APT
réwniez non-free-firmware.
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4.2.9 Sekcja proposed-updates

Jesli w swoich plikach Zrédet APT-a znajduje si¢ sekcja proposed-updates nalezy usuna¢ ja przed rozpoczeciem
aktualizacji systemu. Jest to §rodek ostroznosci zmniejszajacy prawdopodobieristwo konfliktow.

4.2.10 Nieoficjalne zrodta

Jesli zainstalowano pakiety pochodzace spoza Debiana nalezy pamigtac, Ze moga one zosta¢ usuni¢te podczas aktuali-
zacji z powodu konfliktéw w zaleznoS$ciach. Jesli pakiety zostaty zainstalowane przez dodanie dodatkowego archiwum
pakietéw w plikach ze Zrédtami APT-a, nalezy sprawdzié, czy nie oferuje ono pakietow skompilowanych dla wydania
trixie i odpowiednio zmieni¢ wpis z danym Zrédtem, w tym samym czasie, co pozostate wpisy zwiazane z pakietami
Debiana.

Czgs¢ uzytkownikéw moze posiadaé nieoficjalne, backportowane, wersje pakietow, ktdre sa ,,nowsze” niz pakiety za-
instalowane w Debianie bookworm. Te pakiety bedg prawdopodobnie sprawiaé ktopoty z powodu konfliktéw plikéw*.
Rozdzial Mozliwe problemy przy aktualizacji opisuje sposoby rozwigzywania konfliktéw plikéw.

4.2.11 Wytaczenie priorytetdéw APT-a (APT pinning)

Jesli skonfigurowano APT w celu instalacji konkretnych pakietéw z dystrybucji innej niz stabilna (np. testowej), ko-
nieczna moze okaza¢ si¢ zmiana konfiguracji priorytetéw APT-a (przechowywanej w /etc/apt/preferencesi /
etc/apt/preferences.d/), aby zezwoli¢ na aktualizacje pakietéw do wersji nowego wydania stabilnego. Wigcej
informacji na ten temat mozna znaleZ¢ w podreczniku systemowym apt_preferences(5).

4.2.12 Sprawdzenie statusu pakietow

Niezaleznie od wybranej metody aktualizacji zaleca si¢ uprzednie sprawdzenie wszystkich pakietéw i zweryfikowanie
czy wszystkie nadaja si¢ do aktualizacji. Nastgpujace polecenie pokaze pakiety o statusie ,,cze$§ciowo zainstalowany”
lub ,,nieprawidlowa konfiguracja” i te z jakimkolwiek statusem btedu.

$ dpkg --audit

Mozna réwniez sprawdzi¢ stan wszystkich pakietéw za pomocg aptitude lub poleceniami takimi jak

$ dpkg -1

albo:

# dpkg --get-selections '*' > ~/curr-pkgs.txt

Alternatywnie, mozna réwniez uzy¢ apt.

# apt list --installed > ~/curr-pkgs.txt

Pozadane moze okazac si¢ usuniecie wszelkich zatrzyman z pakietéw. Jesli jakikolwiek pakiet wymagany do przepro-
wadzenia aktualizacji bedzie zatrzymany, to aktualizacja nie powiedzie si¢.

$ apt-mark showhold

4 System zarzadzania pakietami Debiana nie pozwala zwykle na usunigcie lub zastapienie pliku bedacego wlasnoscig innego pakietu, chyba ze
pakiet zostal zdefiniowany jako zastepujacy dany pakiet.
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Jesli zmieniono jaki$ pakiet lub ponownie skompilowano go lokalnie bez zmiany nazwy ani dodania epoki do nazwy,
konieczne bgdzie zatrzymanie go, aby zapobiec uaktualnieniu.

Stan ,,zatrzymania” pakietu w apt mozna zmieni¢ za pomoca:

# apt-mark hold package_name

Aby usunad stan ,,zatrzymania” nalezy zastapi¢ hold przez unhold.

Jesli istnieje potrzeba poprawy czegokolwiek, najlepiej jest upewnic sie, ze Zrodta APT wcigz odnoszg si¢ do wydania
bookworm, zgodnie z opisem Sprawdzenie swojej konfiguracji APT-a.

4.3 Przygotowanie plikow zrodet APT-a

Przed przystapieniem do aktualizacji konieczna jest zmiana konfiguracji APT-a, w celu dodania Zrédet wydania trixie
i zwykle usunigcia Zrédet wydania bookworm.

Jak wspomniano w rozdziale Rozpoczynanie od , czystego” Debiana, zalecamy korzystanie z nowego formatu w stylu
deb822, co wymaga zastapienia pliku /etc/apt/sources.list i wszelkich plikéw *.1ist w katalogu /etc/apt/
sources.list.d/ pojedynczym plikiem o nazwie debian. sources w katalogu /etc/apt/sources.list.d/ (je-
§li sie tego jeszcze nie zrobilo). Ponizej znajduje si¢ przyktad pokazujacy, jak taki plik powinien zwykle wygladac.

APT weZmie pod uwage wszystkie pakiety, ktére moze znalezZ¢ za pomocg dowolnego ze skonfigurowanych archiwéw
i zainstaluje pakiety o najwyzszym numerze wersji, dajac priorytet wczeSniejszym wierszom w pliku. Stad, jesli wy-
mieniono kilka potozen powinno si¢ zwykle jako pierwszy umieScic¢ lokalny dysk twardy, nastepnie CD-ROM-y, a na
koricu zdalne serwery lustrzane.

Wydanie mozna okresli¢ dzigki nazwie kodowej (np. ,,bookworm”, ,,trixie”) lub statusowi wydania (,,0ldstable” - stare
stabilne, ,,stable” - stabilne, ,.testing” - testowe, ,,unstable” - niestabilne). Zapis odnoszacy si¢ do nazwy kodowej ma t¢
zalete, ze uzytkownik nie zostanie nigdy zaskoczony nowym wydaniem. Z tego powodu to rozwiazanie jest preferowane
w niniejszym dokumencie. Z drugiej strony, powoduje to konieczno$¢ samodzielnego sprawdzania czy nie wydano
nowej wersji systemu. Jesli uzyje si¢ nazwy statusu, po wydaniu nowej wersji pokaze si¢ bardzo duzo dostgpnych
aktualizacji pakietow.

Debian udostepnia dwie listy dyskusyjne z ogloszeniami, aby utatwié biezace §ledzenie waznych informacji zwigzanych
z wydaniami Debiana:

* Po zapisaniu si¢ do listy dyskusyjnej z ogloszeniami nt. Debiana, przy kazdym nowym wydaniu Debiana wysy-
fana bedzie informacja. Moze to nastapi¢ np. gdy ,.trixie” zmieni si¢ z wydania ,,testing” (testowego) na ,,stable”
(stabilne).

* Po zapisaniu si¢ do listy dyskusyjnej z ogloszeniami zwigzanymi z bezpieczeristwem Debiana, bedzie mozna
Sledzi¢ wszystkie ogloszenia bezpieczefistwa publikowane przez Debiana.

4.3.1 Dodanie internetowych zrédet APT-a

W nowych instalacjach, domyslng konfiguracja APT-a jest korzystanie z ustugi CDN APT-a Debiana, ktéra zapewnia,
ze pakiety sa automatycznie pobierane z pobliskiego, w rozumieniu sieciowym, serwera. Jako ze jest to stosunkowo
nowa ustuga, starsze instalacje moga posiada¢ konfiguracje, ktéra wcigz wskazuje na jeden z gléwnych serweréw in-
ternetowych Debiana lub na jeden z serweréw lustrzanych. Jesli jeszcze tego nie uczyniono, zaleca si¢ przetaczenie na
korzystanie z ustugi CDN w swojej konfiguracji APT-a.

Aby uzywac ustugi CDN, nalezy doda¢ wiersz podobny do ponizszego do swojej konfiguracji Zrédet APT-a (zaktadajac,
ze korzysta si¢ z sekcji main i contrib): Aby uzywac ustugi CDN, nast¢pujaca konfiguracja APT-a (zaktadajac, ze
korzysta si¢ z sekcji archiwum main i non-free-firmware) jest prawidtowa w pliku /etc/apt/sources.list.d/
debian.sources:
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Types: deb

URIs: https://deb.debian.org/debian

Suites: trixie trixie-updates

Components: main non-free-firmware

Signed-By: /usr/share/keyrings/debian-archive-keyring.gpg

Types: deb

URIs: https://security.debian.org/debian-security

Suites: trixie-security

Components: main non-free-firmware

Signed-By: /usr/share/keyrings/debian-archive-keyring.gpg

Prosze si¢ upewnic, ze usuneto si¢ wszystkie stare pliki Zrédet.

Jesli jednak otrzymuje si¢ lepsze rezultaty korzystajac z konkretnego serwera lustrzanego, ktdry jest zlokalizowany w
poblizu, w rozumieniu sieci, zamiast ustug CDN, to URI danego serwera lustrzanego mozna zastapi¢ w wierszu URIs
(przyktadowo) nastepujacym ,,URIs: https://mirrors.kernel.org/debian”.

Jesli chee si¢ korzystaé pakietow z sekcji contrib lub non-free archiwum, mozna doda¢ te nazwy do wszystkich
wierszy Components:.

Po dodaniu nowych Zrédet nalezy wytaczy¢ istniejace wezesniej wpisy archiwéw w plikach Zrédet APT-a, dodajac na
ich poczatku znak kratki (#).

4.3.2 Dodanie zrédet APT-a do lokalnego serwera lustrzanego

Zamiast uzywania zdalnych serweréw lustrzanych, mozna zmodyfikowac swoje pliki Zrodet APT-a tak, aby skorzystaé
z kopii na dysku lokalnym (np. zamontowanej za pomocg NFS).

Kopia serwera lustrzanego moze si¢ znajdowaé np. w /var/local/debian/ i posiadaé gtéwne katalogi, takie jak:

/var/local/debian/dists/trixie/main/...
/var/local/debian/dists/trixie/contrib/...

Aby uzy¢ jej ze swoim programem apt, prosz¢ doda¢ nastepujacy wiersz do swojego pliku /etc/apt/sources.
list.d/debian.sources:

Types: deb

URIs: file:/var/local/debian

Suites: trixie

Components: main non-free-firmware

Signed-By: /usr/share/keyrings/debian-archive-keyring.gpg

Ponownie, po dodaniu nowych Zrédet, nalezy wylaczy¢ poprzednio wystepujace wpisy archiwow.

4.3.3 Dodanie zrédet APT-a do nosnikow optycznych

Aby korzysta¢ wyfgcznie z ptyt DVD (lub CD lub Blu-ray), prosze wylaczy¢ istniejace wpisy we wszystkich plikach ze
Zrédtami APT-a dodajac na poczatku znak kratki (#).

Prosze upewnic€ si¢, ze w pliku /etc/fstab istnieje wiersz pozwalajacy na zamontowanie CD-ROM-u w punkcie
montowania /media/cdrom. Na przyklad, jesli naped CD-ROM jest urzadzeniem /dev/sr0, to plik /etc/fstab
powinien zawiera¢ wiersz podobny do ponizszego:

/dev/sr® /media/cdrom auto noauto,ro 0 O
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Prosze zauwazy¢, ze w czwartym polu, miedzy stowami noauto, ro nie mogg wystepowac spacje.

Aby sprawdzi¢, czy wszystko dziata, prosze wlozy¢ plyte i sprobowaé wykonac

# mount /media/cdrom # this will mount the CD to the mount point
# 1s -alF /media/cdrom # this should show the CD's root directory
# umount /media/cdrom  # this will unmount the CD

Nastepnie, prosze uruchomié:

# apt-cdrom add

dla kazdej ptyty binarnej Debiana, aby doda¢ dane z kazdego CD do bazy danych APT-a.

4.4 Aktualizacja pakietow

Zalecanym sposobem aktualizacji z poprzednich wydari Debiana jest korzystanie z narzedzia zarzadzania pakietami
apt.

Informacja: apt jest przeznaczony do stosowania interaktywnego i nie powinien by¢ uzywany w skryptach. Skrypty
powinny wykorzystywaé apt-get, ktéry posiada stabilne wyjscie, lepiej przeznaczone do przetwarzania.

Prosze nie zapomnie¢ o zamontowaniu potrzebnych partycji do odczytu i zapisu (przede wszystkim partycji gléwnej i
/usr), za pomoca polecenia podobnego do ponizszego:

# mount -o remount,rw /mountpoint

Prosze dobrze sprawdzi¢ czy wpisy ze Zrédtami APT-a (w plikach w katalogu /etc/apt/sources.list.d/) odnosza
si¢ do wydania ,.trixie” lub ,,stable”. Nie powinno by¢ tam wpiséw dotyczacych bookworm.

Informacja: Wiersze Zrédet CD-ROM-u mogg niekiedy wskazywac na ,,unstable”; cho¢ moze by¢ to mylace, nie
nalezy tego zmieniac.

4.4.1 Zapisanie sesji

apt odnotuje stan zmienionych pakietéw w pliku /var/log/apt/history.log, a wyjécie terminala w /var/log/
apt/term.log. Dodatkowo dpkg odnotuje wszelkie zmiany stanu pakietéw w pliku /var/log/dpkg.log. Jesli ko-
rzysta si¢ z aptitude, zapisze on réwniez zmiany stanu pakietoéw w /var/log/aptitude.

Jesli wystapi problem, gotowy bedzie dziennik tego co si¢ zdarzylo, ktéry w razie potrzeby bedzie mozna wykorzystac
do zapewnienia doktadnych informacji w zgtoszeniu btedu.

term.log pozwoli réwniez na przejrzenie informacji, ktére juz zniknely z ekranu. Jesli jest si¢ w konsoli systemowej
wystarczy przelaczy¢ si¢ do VT2 (za pomocg A1t+F2) aby je przegladnac.
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4.4.2 Aktualizowanie listy pakietow

Na poczatku, nalezy pobrac liste dostepnych pakietéw nowego wydania. Mozna to zrobi¢ za pomocg polecenia:

# apt update

4.4.3 Zapewnienie wystarczajgcej ilosci wolnego miejsca

Konieczne jest upewnienie si¢, Ze system posiada wystarczajaco duzo wolnej przestrzeni dyskowej przed petng ak-
tualizacja systemu, opisang w rozdziale Aktualizacja systemu. Wszystkie pakiety potrzebne do instalacji sg najpierw
pobierane z sieci i przechowywane w /var/cache/apt/archives (przy pobieraniu w podkatalogu partial/), dla-
tego trzeba zapewni¢ sobie wolne miejsce na partycji z katalogiem /var/. Po zakoriczeniu pobierania wolne miejsce
potrzebne bedzie na innych partycjach, aby zainstalowa¢ aktualizowane pakiety (ktére mogg zawieraé wicksze pliki wy-
konywalne lub wigcej danych) i nowe pakiety, pobrane przy aktualizacji. JeSli jest zbyt mato wolnego miejsca, mozna
doprowadzi¢ do trudnej w opanowaniu, niedokoriczonej aktualizacji.

Polecenie apt moze pokazaé szczegétowe informacje o potrzebnym miejscu. Przed wykonaniem aktualizacji przybli-
zong warto$¢ wymaganej przestrzeni mozna zobaczy¢ wykonujac:

# apt -o APT::Get::Trivial-Only=true full-upgrade

[ ... ]

XXX upgraded, XXX newly installed, XXX to remove and XXX not upgraded.
Need to get xx.xMB of archives.

After this operation, AAAMB of additional disk space will be used.

Informacja: Wykonanie tego polecenia na poczatku procesu aktualizacji moze wypisac blad, z powod6éw opisanych w
nastgpnych rozdziatach. Trzeba wéwczas poczekac z komenda do zakoriczenia minimalnej aktualizacji systemu (opi-
sanej w rozdziale Minimalna aktualizacja systemu.

Jedli zabraknie miejsca, apt wySwietli ostrzezenie:

E: You don't have enough free space in /var/cache/apt/archives/.

W takim przypadku, konieczne bedzie zwolnienie miejsca na dysku. Mozna:

* Usung¢ pakiety pobrane wcze$niej do instalacji (z /var/cache/apt/archives). Zwolnienie bufora pakietow
za pomocg polecenia apt clean usunie wszystkie pobrane wcze$niej pliki pakietow.

» Usuna¢ zapomniane pakiety. Jesli w bookworm korzystano z polecen aptitude lub apt do recznego instalowa-
nia pakietéw, to programy te przechowuja o nich informacje i beda w stanie oznaczy¢ jako przestarzale pakiety,
pobrane jedynie przez zaleznoSci, ktére nie sa dtuzej potrzebne po usunieciu pakietu. Nie przeznacza one do usu-
ni¢cia pakietéw zainstalowanych recznie lecz jedynie te zainstalowane automatycznie. Aby usung¢ nieuzywane
obecnie pakiety zainstalowane automatycznie prosz¢ wykonac:

# apt autoremove

Do znalezienia zbednych pakietow mozna réwniez uzy¢ programu debfoster. Nie nalezy usuwac wszystkich
proponowanych przez to narzedzie pakietdw bez zastanowienia (szczegdlnie, jeSli skorzysta si¢ z agresywnych
opcji, ktére nie sg domysSlne, a sa podatne na nieprawidtowe wskazania). Powinno si¢ osobiscie przejrze¢ pakiety
sugerowane do usuni¢cia (ich zawarto$¢, rozmiar i opis) przed ostateczng decyzja.

» Usung¢ pakiety zajmujace zbyt duzo miejsca, ktére nie sg obecnie potrzebne (mozna je zawsze doinstalowac
po aktualizacji). Jesli zainstalowano pakiet popularity-contest to do wyswietlenia listy nieuzywanych pakie-
téw zajmujacych najwiecej miejsca mozna postuzy€ si¢ poleceniem popcon-largest-unused. Najwicksze pa-
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kiety mozna znaleZ¢ poleceniem dpigs (z pakietu debian-goodies) lub programem wajig (poleceniem wajig
size). Mozna uzy¢ takze programu aptitude. W tym celu prosz¢ uruchomic¢ aptitude w graficznym interfejsie
terminalowym, wybra¢ Widoki > Nowy ptaski widok pakietéw, wcisnaé 1, wpisaé ~i, nastepnie wcisngé
S i wpisaé ~installsize. W ten sposéb mozna otrzymac zwi¢zla liste do dalszych dziatan.

* Usuna¢ niepotrzebne tlumaczenia i pliki lokalizacji. Mozna zainstalowaé pakiet localepurge i skonfigurowac
go tak, aby zachowal w systemie jedynie potrzebne ttumaczenia. Zredukuje to przestrzen zajeta przez katalog
/usr/share/locale.

* Tymczasowo przenie$¢ na inny system lub usunaé catkowicie dzienniki systemowe z katalogu /var/log/.

» Uzy¢ tymczasowego /var/cache/apt/archives; mozna uzyé tymczasowego katalogu bufora z innego sys-
temu plikéw (urzadzenia USB, przeno$nego dysku, uzywanego systemu plikéw, ...).

Informacja: Prosze nie uzywaé¢ montowan NFS, poniewaz polaczenie sieciowe moze zostaé przerwane przy
aktualizacji.

Na przyklad, jesli naped USB jest zamontowany w /media/usbkey:

1. usunigcie poprzednio pobranych pakietéw do instalacji:

# apt clean

2. skopiowanie katalogu /var/cache/apt/archives na naped USB:

# cp -ax /var/cache/apt/archives /media/usbkey/

3. zamontowanie tymczasowego bufora w obecnym:

# mount --bind /media/usbkey/archives /var/cache/apt/archives

4. przywrdcenie pierwotnego katalogu /var/cache/apt/archives po aktualizacji:

# umount /var/cache/apt/archives

5. usunigcie pozostatego /media/usbkey/archives.
Tymczasowy bufor mozna utworzy¢ w dowolnym systemie plikéw zamontowanym w systemie.

* Wykonanie minimalnej aktualizacji (opisanej w rozdziale Minimalna aktualizacja systemu) lub czgSciowych
aktualizacji systemu przed pelng aktualizacja. Umozliwi to czeSciowa aktualizacje systemu i pozwoli na wy-
czyszczenie bufora pakietéw przed pelng aktualizacja.

Prosze zwrdcic uwage, Ze w celu bezpiecznego usuniecia pakietow zaleca si¢ przelaczenie swoich plikéw ze Zrédtami
APT-a z powrotem na wydanie bookworm zgodnie z opisem w rozdziale Sprawdzenie swojej konfiguracji APT-a.

4.4.4 Zatrzymanie systemow monitorujgcych

Poniewaz apt moze musie¢ tymczasowo zatrzymac ustugi dziatajace na komputerze, prawdopodobnie dobrym pomy-
stem bedzie zatrzymanie ustug monitorujacych, ktére mogg zrestartowac inne zatrzymane ustugi w trakcie aktualizacji.
W Debianie, dobrym przyktadem takiej ustugi jest monit.
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4.4.5 Minimalna aktualizacja systemu

W niektérych przypadkach bezposrednie wykonanie petnej aktualizacji (opisanej ponizej) moze usunaé wiele pakie-
téw, ktore uzytkownik chciatby zachowaé. Z tego powodu zaleca si¢ wykonanie dwustopniowej aktualizacji: najpierw
minimalnej, pozwalajacej uporac si¢ z tymi konfliktami, a nast¢pnie petnej, zgodnie z opisem w rozdziale Aktualizacja
systemu.

Aby to zrobié, prosze wykonad

# apt upgrade --without-new-pkgs

W ten sposéb zaktualizowane zostang pakiety, ktére nie wymagajg usuniecia lub instalacji innych pakietow.

Minimalna aktualizacja systemu moze okaza¢ si¢ przydatna rowniez w systemach z niewielkq ilo§ciag wolnego miejsca,
na ktérych petna aktualizacja nie moze by¢ wykonana z tego powodu.

Jesli zainstalowano pakiet apt-listchanges to (w domyslnej konfiguracji) wyswietli on wazne informacje o aktualizo-
wanych pakietach w programie stronicujagcym. Po zapoznaniu si¢ z ich trescig nalezy wcisnaé q aby wyjs¢ z programu
stronicujagcego i kontynuowac aktualizacje.

4.4.6 Aktualizacja systemu

Po wykonaniu poprzednich krokéw, nadszed! czas na gtéwna czes$¢ aktualizacji. Prosze wykonad

# apt full-upgrade

Przeprowadzona zostanie w ten spos6b petna aktualizacja systemu, instalacja najnowszych dostepnych wersji wszyst-
kich pakietéw i rozwigzanie wszystkich mozliwych zmian zaleznosci pakietéw w innych wydaniach. Jesli jest to ko-
nieczne zainstalowane zostang nowe pakiety (najczesciej nowe wersje bibliotek lub pakiety o nowych nazwach) i usu-
niete wszystkie niepotrzebne pakiety powodujace konflikty.

Przy aktualizacji z zestawu ptyt CD/DVD/BD, uzytkownik bedzie prawdopodobniej proszony o wiozenie okreSlone;j
plyty w wielu miejscach aktualizacji. Z powodu zaleznoSci miedzy pakietami rozproszonymi na poszczegd6lnych no-
$nikach konieczne moze okaza¢ si¢ wielokrotne wkladanie tej samej plyty.

Nowe wersje zainstalowanych pakietéw, ktére nie moga by¢ zainstalowane bez zmiany statusu innego pakietu zostang
pozostawione w biezacej wersji (wySwietlone jako ,,zatrzymane”). MozZna to rozwigza¢ za pomocg aptitude, wybie-
rajac te pakiety do instalacji; mozna tez sprébowa¢ wykona¢ apt install pakiet.

4.5 Mozliwe problemy przy aktualizacji

Ponizsze sekcje opisuja znane problemy, ktére moga pojawi€ si¢ przy aktualizacji do wydania trixie.

4.5.1 Podczas petnej aktualizacji pojawia sie btad ,,Nie udato sie wykonaé¢ natych-
miastowej konfiguracji”.

W niektérych przypadkach polecenie apt full-upgrade po pobraniu pakietéw moze wypisaé nastepujacy blad:

E: Could not perform immediate configuration on 'package'. Please see man 5 apt.conf.
—under APT::Immediate-Configure for details.

W takim przypadku, polecenie apt full-upgrade -o APT::Immediate-Configure=0 powinno pozwoli¢ po-
mySlnie przeprowadzi¢ aktualizacje.
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Innym wyjsciem pozwalajacym obej$¢ problem jest tymczasowe dodanie do swoich Zrédet APT-a zZrédet wydan bo-
okworm i trixie, a nastepnie uruchomienie apt update.

4.5.2 Spodziewane usuniecia pakietow

Proces aktualizacji do wydania trixie moze prosi¢ o usuni¢cie pewnych pakietéw. Dokladna lista bedzie zalezata od
obecnie zainstalowanych pakietéw. Niniejsze uwagi do wydania daja ogdlny obraz tego zabiegu, jednak w razie watpli-
wosci, przed kontynuowaniem nalezy sprawdzic¢ list¢ usuwanych pakietow proponowang przez kazda z metod. Wigcej
informacji o pakietach przestarzatych w wydaniu trixie znajduje si¢ w rozdziale Przestarzate pakiety.

4.5.3 Konflikty lub petle ,wymaga wstepnie”

Czasami potrzebne jest wlaczenie opcji APT: :Force-LoopBreak w APT, aby méc tymczasowo usung¢ pakiet istotny,
z powodu petli konfliktéw/zaleznosci wstepnych. Polecenie apt wyswietli o tym ostrzezenie i przerwie aktualizacje.
Mozna obej$¢ problem podajac opcje -o APT::Force-LoopBreak=1 w wierszu polecenia apt.

Istnieje mozliwo$¢, ze struktura zaleznosci systemowych bedzie na tyle naruszona, ze konieczna bedzie reczna inter-
wencja. Zwykle oznacza to uzycie polecenia apt lub

# dpkg --remove package_name

aby wyeliminowac cz¢$¢ przeszkadzajacych pakietéw lub

# apt -f install
# dpkg --configure --pending

W sytuacjach ekstremalnych konieczne moze by¢ wymuszenie reinstalacji za pomoca polecenia

# dpkg --install /path/to/package_name.deb

4.5.4 Konflikty plikéw

Konflikty plikéw nie powinny wystapi¢ przy aktualizacji z ,,czystego” wydania bookworm, lecz mogg si¢ pojawic
przy zainstalowanych nieoficjalnych backportach. Konflikty plikéw objawiajg si¢ komunikatami btedéw, podobnymi
do ponizszego:

Unpacking <package-foo> (from <package-foo-file>)

dpkg: error processing <package-foo> (--install):

trying to overwrite “<some-file-name>',

which is also in package <package-bar>

dpkg-deb: subprocess paste killed by signal (Broken pipe)
Errors were encountered while processing:

<package-foo>

Mozna spréobowac rozwigzac konflikt plikéw przez wymuszenie usunigcia pakietu wymienionego w ostatnim wierszu
komunikatu btedu:

# dpkg -r --force-depends package_name

Po zakoniczeniu naprawy powinno si¢ da¢ wznowi¢ aktualizacje, ponawiajac poprzednio wymienione polecenia apt.
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4.5.5 Zmiany konfiguracji

Podczas aktualizacji zostang wySwietlone pytania dotyczace konfiguracji lub ponownej konfiguracji kilku pakietow.
Gdy pytanie bedzie dotyczyto tego czy plik w katalogu /etc/init.d lub plik /etc/manpath.config ma zostaé
zastgpiony wersja opiekuna pakietu to odpowiedZ powinna z reguty brzmiec ,.,tak” (aby zapewni¢ sp6jnos¢ systemu).
Zawsze mozna cofnac si¢ do starszej wersji, poniewaz sg one zapisywane z rozszerzeniem .dpkg-old.

W razie watpliwosci, prosze zapisa¢ nazwe pakietu lub pliku i zdecydowaé o tym pdzZniej. Mozna przeszukaé plik z
zapisem sesji, aby znaleZ¢ informacje wySwietlong na ekranie przy aktualizacji.

4.5.6 Zmiany sesji na konsoli

Jesli aktualizacja jest wykonywana z lokalnej konsoli systemowej, w ktérym§ momencie aktualizacji moze zdarzy¢
si¢, ze konsola zostanie przesuni¢ta na inny widok i straci si¢ obraz procesu aktualizacji. Prawdopodobienistwo takiego
zdarzenia istnieje np. w systemach z interfejsem graficznym, gdy restartowany jest menedzer logowania.

Aby odzyska¢ konsole, na ktérej trwa aktualizacja, nalezy wcisng¢ Ctrl+Alt+F1 (z graficznego ekranu powitalnego)
lub A1t+F1 (z trybu lokalnej konsoli tekstowej), aby przetaczy¢ si¢ z powrotem na terminal wirtualny 1. Prosz¢ za-
stapi¢ F1 klawiszem funkcyjnym o tym samym numerze co terminal wirtualny, na ktérym trwa aktualizacja. Mozna
réwniez skorzystac ze kombinacji Alt+strzatka-w-1lewo lub Alt+strzatka-w-prawo aby przenosi¢ si¢ pomigdzy
kolejnymi terminalami tekstowymi.

4.6 Aktualizacja jadra i powigzanych pakietow

Niniejszy rozdzial opisuje sposob aktualizacji jadra i identyfikacji potencjalnych probleméw ktéry mogga sie¢ pojawic.
Mozna zainstalowac jeden z pakietow linux-image-* udostepnionych przez Debiana lub skompilowa¢ dostosowany do
swoich potrzeb.

Prosze zauwazy¢, ze wiele ponizszych informacji zaktada, Ze uzywa si¢ jednego z modularnych jader Debiana razem z
initramfs-tools i udev. Jesli korzysta si¢ z wtasnego, dostosowanego jadra, ktére nie wymaga initrd lub wykorzystuje
si¢ inny program tworzacy initrd to czg¢$¢ informacji bedzie nieprzydatna.

4.6.1 Instalowanie metapakietu jadra

Przy aktualizowaniu za pomoca full-upgrade z wydania bookworm do trixie zaleca si¢ zainstalowanie metapakietu
linux-image-*, jesli nie dokonano tego wcze$niej. Te metapakiety beda zainstalowane automatycznie w nowszych wer-
sjach jadra przy dokonywaniu aktualizacji. To, czy sg zainstalowane, mozna sprawdzi¢ za pomoca:

$ dpkg -1 'linux-image*' | grep Aii | grep -i meta

Jesli nie zostanie wypisany zaden wynik potrzeba bedzie albo zainstalowac recznie nowy pakiet linux-image lub zain-
stalowaé metapakiet linux-image. Aby zobaczy¢ list¢ dostepnych metapakietéw linux-image, prosz¢ wykonac:

$ apt-cache search linux-image- | grep -i meta | grep -v transition

W razie watpliwosci co do wyboru pakietu prosz¢ uruchomic uname -r i znalez¢ pakiet o podobnej nazwie. Na przy-
kiad jesli widac ,,4.9.0-8-amd64”, to zaleca si¢ zainstalowanie linux-image-amd64. Mozna réwniez uzy¢ apt, aby
zobaczy¢ diugi opis kazdego pakietu, pomocny do wyboru najlepszego z nich. Na przyktad:

$ apt show linux-image-amd64
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Powinno si¢ nastgpnie uruchomic apt install, aby go zainstalowac. Po zainstalowaniu nowego jadra, nalezy urucho-
mié system ponownie przy mozliwie najblizszej okazji, aby zyskac zalety nowego jadra. Przed wykonaniem pierwszego
ponownego uruchomienia prosze zapozna¢ si¢ z rozdzialem Sprawy do zrobienia przed ponownym uruchomieniem.

Dla bardziej do§wiadczonych uzytkownikéw istnieje tatwy sposéb skompilowania swojego, dostosowanego jadra w
systemie Debian. Prosze zainstalowac Zrédta jadra zawarte w pakiecie linux-source. Do zbudowania pakietu binarnego
mozna wykorzystac cel deb-pkg, dostepny w makefile pakietu Zrédtowego. Wigcej informacji mozna znaleZ¢ na stronie
Debian Linux Kernel Handbook, dostepnej réwniez jako pakiet debian-kernel-handbook (w jezyku angielskim).

Jesli to mozliwe, to osobna aktualizacja pakietu jadra od gtéwnego full-upgrade jest dobrym rozwiazaniem - redu-
kuje szanse na otrzymanie tymczasowo pozbawionego mozliwoSci rozruchu systemu. Nalezy to zrobi¢ wytacznie po
aktualizacji minimalnej, opisanej w rozdziale Minimalna aktualizacja systemu.

4.6.2 Rozmiar strony 64-bitowego PowerPC little-endian (ppc64el)

Od wydania trixie, domyslne jadro Linux na architekture ppc64el (pakiet linux-image-powerpc64le) uzywa rozmiaru
strony o wielko$ci 4 kiB, zamiast wcze$niejszych 64 kiB. Jest to warto$¢ zbiezna z innymi popularnymi architekturami,
ktéra unika pewnych probleméw z kompatybilnosScia wigkszego rozmiaru stron, zaréwno w jadrze (w szczeg6lnoSci
dotyczy to sterownikéw nouveau i xe) jak i w aplikacjach w przestrzeni uzytkownika. Ogdlnie rzecz biorac spodzie-
wane jest ograniczenie uzycia pamigci oraz niewielkie zwickszenie obcigzenia procesora.

Dostarczany jest réwniez alternatywny pakiet z jadrem (linux-image-powerpc64le-64k), uzywajacy rozmiaru strony
o wielkoSci 64 kiB. Jego instalacja bedzie wymagana jesli:

* Wymagane jest uruchamianie maszyn wirtualnych o rozmiarze strony 64 kiB.
Zob. tez rozdzial Problemy z maszynami wirtualnymi na 64-bitowych PowerPC little-endian (ppc64el).
» Konieczne jest korzystanie z kompresji PowerPC Nest (NX).

» Korzysta si¢ z systeméw plikow o rozmiarze bloku > 4 kiB (4096 bajtéw). Jest to prawdopodobne, jesli uzywa
si¢ Btrfs. Oto jak sprawdzi¢ rozmiar bloku:

— Btrfs: file -s urzadzenie | grep -o 'sectorsize [0-9]*'
— extd: tune2fs -1 urzgdzenie | grep 'ABlock size:'
— XFS: xfs_info urzadzenie | grep -o 'bsize=[0-9]%*

Niektore aplikacje, takie jak serwery bazodanowe, moga mie¢ lepszg wydajnos¢ korzystajac z rozmiaru strony o wiel-
kosci 64 kiB, zatem alternatywny pakiet jadra moze by¢ wéwczas korzystniejszy od domyslnego.

4.7 Przygotowanie do kolejnego wydania

Po aktualizacji jest kilka rzeczy, ktére mozna zrobi¢ w celu przygotowania do nast¢pnego wydania.

» Usuniecie pakietoéw oznaczonych teraz jako przestarzale zgodnie z opisem w rozdziatach Zapewnienie wystarcza-
Jgcej ilosci wolnego miejsca i Przestarzate pakiety. Prosze przejrzed, ktorych plikéw konfiguracyjnych uzywaja
i rozwazy¢ calkowite wyczyszczenie (ang. purge) pakietow, w celu usuni¢cia ich plikéw konfiguracyjnych. Zob.
tez Czyszczenie usunietych pakietow.

» Aktualizacja swoich Zrédet APT. Stary format stuzacy do okreS§lania uzywanych przez APT-a repozytoriéw staje
sie przestarzaly - zob. Przygotowanie plikow Zrodet APT-a oraz podrecznik sources.list(5). JeSli jeszcze nie do-
konato si¢ migracji wszystkich swoich plikéw konfiguracyjnych, mozna skorzysta¢ z nowego polecenia apt: apt
modernize-sources.
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4.7.1 Czyszczenie usunietych pakietow

Ogdlnym zaleceniem jest czyszczenie usunig¢tych pakietéw. Ma to szczegdlny sens, jesli pakiety zostaly usunigte we
wczeSniejszej aktualizacji wydania (np. przy aktualizacji do bookworm) lub pochodza od zewnetrznych dostawcow. W
szczeg6lnosci znane sa problemy ze starymi skryptami init.d.

Ostrzezenie: Wyczyszczenie pakietu zazwyczaj usuwa réwniez jego pliki dziennika, dlatego mozna rozwazy¢
uprzednie wykonanie ich kopii zapasowej.

Ponizsze polecenie wySwietla liste¢ wszystkich usuni¢tych pakietéw z pozostawionymi w systemie plikami konfigura-
cyjnymi:

$ apt list '~c'

Pakiety mozna wyczySci¢ poleceniem apt purge. Aby wyczySci¢ od razu wszystkie, mozna skorzysta¢ z nastepuja-
cego polecenia:

] 1

# apt purge '~c

4.8 Przestarzate pakiety

Wprowadzajac wiele nowych pakietéw, trixie porzuca i pomija réwniez sporo starych pakietéw z wydania bookworm.
Nie ma dla nich Sciezki aktualizacji. Choé nic nie stoi na przeszkodzie, aby w razie potrzeby uzywac takich pakietow
to projekt Debian koriczy wsparcie bezpieczenstwa po roku od wydania trixie’ i nie dostarczy innego wsparcie w
miedzyczasie. Zaleca si¢ zastapienie ich dostgpnymi alternatywami jesli takie istnieja.

Jest wiele powod6w, dla ktérych pakiet mégt zosta¢ usuniety z dystrybucji: nie jest dtuzej utrzymywany przez projekt
macierzysty, nie ma chetnego Dewelopera Debiana, ktéry bylby zainteresowany opiekowaniem si¢ pakietem, funkcja
ktéra pelnil zostata przejeta przez inne programy (lub nowsza wersje), nie jest dluzej uwazany za odpowiedni dla
wydania trixie ze wzgledu na powazne btedy. W tym ostatnim przypadku pakiet moze by¢ wciaz obecny w dystrybucji
,hiestabilnej”.

,Przestarzate i lokalnie utworzone pakiety” mozna wypisa¢ i wyczysci¢ z wiersza polecen za pomoca:

$ apt list '~o0'

# apt purge '~o0

System S§ledzenia btedéw Debiana czesto udostepnia dodatkowe informacje nt. powodéw usunig¢cia danego pakietu.
Nalezy przejrze¢ zaréwno archiwalne zgloszenia bledéw samego pakietu jak i archiwalne zgloszenia pseudopakietu
ftp.debian.org.

Lista pakietéw uznanych za przestarzale w wydaniu trixie jest dostepna w rozdziale Znane pakiety oznaczone jako
przestarzate.

3 Lub tak dtugo, az nie pojawi si¢ nowe wydanie w tym czasie. Zwykle jedynie dwa wydania stabilne s3 wspierane w dowolnym czasie.
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4.8.1 Przejsciowe pakiety atrapy

Niektére pakiety z wydania bookworm mogly zostaé zastgpione w wydaniu trixie przez przejSciowe pakiety atrapy,
ktére sa pustymi wypelniaczami, zaprojektowanymi do ulatwienia uaktualniefi. Na przyktad, jesli aplikacja bedaca
uprzednio jednym pakietem zostata podzielona na kilka nowych, moze pojawié si¢ przejsciowy pakiet o tej samej
nazwie jak stary pakiet, zawierajacy odpowiednie zalezno$ci, powodujace zainstalowanie nowych pakietéw. P6Zniej
mozna bezpiecznie usuna¢ zbedny pakiet atrapg.

Opisy pakietéw atrap zwykle wskazuja ich przeznaczenie. Nie sg jednak zestandaryzowane; w szczeg6lnosci, czgs$é
pakietéw ,,atrap” zaprojektowano, aby pozostaly zainstalowane, dzi¢ki czemu pobieraja pelny zestaw oprogramowania
lub §ledza najnowszg wersje jakiego$ programu.
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ROZDZIAL D

Problemy, ktdre nalezy mie¢ na uwadze, a dotyczgce wydania trixie

Czasami zmiany wprowadzone w nowym wydaniu maja skutki uboczne, ktérym nie mozna zapobiec w sensowny
sposoéb, lub ktdre odstaniajg inne btedy. Niniejszy rozdziat dokumentuje znane problemy. Prosze zapoznac si¢ réwniez z
errata, dokumentacja odpowiednich pakietow, zgtoszeniami bledéw i pozostalymi informacjami opisanymi w rozdziale
Dodatkowe informacje.

5.1 Kwestie, ktére nalezy mie¢ na uwadze, przy aktualizacji do wyda-
nia trixie

Niniejszy rozdziat dotyczy aktualizacji z wydania bookworm do trixie.

5.1.1 Ograniczone wsparcie dla i386

Od trixie, 386 nie jest juz obstugiwana jako zwykta architektura: brak jest oficjalnego jadra oraz instalatora Debiana dla
systemow i386. Dostepnych jest tez mniej pakietéw dla i386, poniewaz wiele projektéw juz jej nie obstuguje. Jedynym
powodem pozostawienia architektury jest obstuga przestarzatego kodu np. za pomoca multiarch lub chroot na systemie
64-bitowym (amd64).

Architektura 1386 jest obecnie przeznaczona tylko do uzycia na procesorach 64-bitowych (amd64). Wymagany zestaw
instrukcji obejmuje obstuge SSE2, zatem nie zadziata poprawnie na wigkszosci typéw procesoréw 32-bitowych, ktdre
byly obstugiwane w Debianie 12.

Uzytkownicy korzystajacy z systeméw i386 nie powinni dokonywac aktualizacji do wydania trixie. Zamiast tego, De-
bian zaleca ponowng instalacj¢ korzystajac z architektury amd64, tam gdzie to mozliwe, lub zrezygnowanie z prze-
starzalego sprzetu. Technicznie mozliwy jest rowniez cross-grading, niewymagajacy ponownej instalacji, ale jest to
ryzykowna alternatywa.
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5.1.2 Usunieto architektury MIPS

Od wydania trixie, architektury mipsel i mips64el nie sa juz wspierane przez projekt Debian. Uzytkownikom zaleca
si¢ przejscie na inny sprzet.

5.1.3 Katalog plikéw tymczasowych /tmp jest teraz przechowywany w tmpfs

Od wydania trixie, katalog /tmp/ bedzie teraz domy§lnie przechowywany w pamieci, jako system plikéw tmpfs(5).
Aplikacje uzywajace plikéw tymczasowych powinny by¢ dzieki temu szybsze, lecz jesli umiesci si¢ tam duze pliki,
systemowi moze zabrakna¢ pamieci.

W przypadku system6w aktualizowanych z wydania bookworm, nowe zachowanie bedzie stosowane dopiero po ponow-
nym uruchomieniu komputera. Pliki pozostawione w katalogu /tmp zostang ukryte po zamontowaniu nowego systemu
plikéw mpfs, co spowoduje wypisanie ostrzezefi w dzienniku systemowym lub syslogu. Dostep do tych plikéw mozna
uzyskac za pomocg montowania z podpieciem (zob. mount(1)): po wykonaniu mount --bind / /mnt przedmiotowy
katalog bedzie widoczny jako /mnt/tmp (po oczyszczeniu starych plikéw nalezy wykonaé umount /mnt).

Domyslnie na /tmp przydzielane jest do 50% pamigci (jest to wartos¢ maksymalna; pamig¢ jest uzywana tylko przy
faktycznym tworzeniu plikéw w /tmp). Mozna j3 zmieni¢ uruchamiajac systemctl edit tmp.mount jako root i
ustawiajac np.:

[Mount]
Options=mode=1777,nosuid,nodev, size=2G

(zob. systemd.mount(5)).

Mozna przywrdcié istnienie /tmp jako zwyktego katalogu, uruchamiajac systemctl mask tmp.mount jako root i
ponownie uruchamiajgc system.

Warto$ci domyS$lne nowego systemu plikéw mozna tez przestoni¢ w /etc/fstab, zatem systemy, ktére juz zdefinio-
waly osobna partycje¢ /tmp nie zostang dotknigte ta zmiana.

5.1.4 openssh-server nie odczytuje juz ~/.pam_environment

Demon Secure Shell (SSH) dostarczany w pakiecie openssh-server, ktéry pozwala na logowania z systeméw zdalnych,
nie odczytuje juz domyslnie pliku uzytkownika ~/.pam_environment; funkcja ta ma dtugg histori¢ probleméw z
bezpieczeristwem i zostala uznana za przestarzala w biezacych wersjach biblioteki Pluggable Authentication Modules
(PAM). Jesli korzystalo si¢ z tej funkcji, zamiast ustawia¢ zmienne w pliku ~/.pam_environment, nalezy je teraz
ustawia¢ w swoich plikach inicjowania powtoki (np. ~/ .bash_profile lub ~/.bashrc) albo korzystajac z podobnego
mechanizmu.

Nie wplynie to na istniejace potaczenia SSH, ale nowe potaczenia moga zachowywac si¢ odmiennie po aktualizacji.
Przy dokonywaniu aktualizacji zdalnej, przed jej rozpoczgciem zwykle dobrym pomystem jest zapewnienie sobie ja-
kiej$ innej metody logowania do systemu; zob. Przygotowanie do odzyskiwania.
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5.1.5 OpenSSH nie obstuguje juz kluczy DSA

Klucze Digital Signature Algorithm (DSA), zdefiniowane w sposéb okreSlony w protokole Secure Shell (SSH), sa
nieodwracalnie stabe: sa ograniczone do 160-bitowych kluczy prywatnych oraz skrétu SHA-1. Implementacja SSH
zapewniana przez pakiety openssh-client i openssh-server wylaczyla domyslnie obstuge kluczy DSA w OpenSSH
7.0p1 z roku 2015, wydanego w Debianie 9 (,,stretch”), cho¢ wciaz mozna jg bylo wlaczy¢ opcjami konfiguracyjnymi
HostKeyAlgorithms i PubkeyAcceptedAlgorithms, odpowiednio dla kluczy stacji i uzytkownika.

Jedynymi pozostatymi obecnie zastosowaniami kluczy DSA moze by¢ Iaczenie si¢ z jakimi§ bardzo starymi urzadze-
niami. We wszystkich innych zastosowaniach, pozostate typy kluczy obstugiwane przez OpenSSH (RSA, ECDSA i
Ed25519) sg lepsze.

W OpenSSH 9.8p1 w wydaniu trixie, klucze DSA nie sg juz obstugiwane nawet z powyzszymi opcjami konfiguracyj-
nymi. Jedli jest si¢ posiadaczem urzadzenia, z ktérym mozna si¢ potaczy¢ tylko za pomocg DSA, nalezy uzy¢é w tym
celu polecenia sshl dostarczanego przez pakiet openssh-client-ssh1.

W malo prawdopodobnym scenariuszu, gdy korzysta si¢ wciaz z kluczy DSA do potaczenia z serwerem Debiana (w
razie watpliwo$ci mozna to sprawdzi¢ dodajac opcje -v do wiersza polecenia, ktérym faczy si¢ z danym serwerem i
sprawdzajac wiersz ,,Server accepts key:”), konieczne jest wygenerowanie kluczy zastepczych. Na przyklad, aby wyge-
nerowa¢ nowy klucz Ed25519 i wlaczy¢ logowanie do serwera za jego pomoca, nalezy uruchomic ponizsze polecenie,
zastepujac username@server odpowiednimi nazwami uzytkownika i stacji:

$ ssh-keygen -t ed25519
$ ssh-copy-id username@server

5.1.6 Zastgpiono polecenia last, lastb i lastlog

Pakiet util-linux nie zapewnia juz poleceri last lub lastb, a pakiet login nie zapewnia juz polecenia lastlog.
Polecenia te udostgpnialy informacje o poprzednich prébach zalogowania si¢, korzystajac z /var/log/wtmp, /var/
log/btmp, /var/run/utmp i /var/log/lastlog, jednak pliki te nie beda nadawaty si¢ do uzycia po roku 2038,
poniewaz nie zapewniajg wystarczajaco duzo miejsca na przechowanie czasu logowania (Problem roku 2038), a ich
projekty macierzyste nie chcg zmienia¢ formatéw plikow. Wiekszos§¢ uzytkownikéw nie bedzie potrzebowata zaste-
powacé tych polecenn innymi, natomiast pakiet util-linux zapewnia polecenie 1slogins, ktére informuje o ostatnio
uzywanych kontach.

Istnieja dwa bezpoSrednie zamienniki: 1ast mozna zastapic¢ przez wtmpdb z pakietu wtmpdb (konieczna jest tez in-
stalacja pakietu libpam-wtmpdb), a 1astlog mozna zastgpi¢ przez lastlog2 z pakietu lastlog2 (konieczna jest tez
instalacja pakietu libpam-lastlog2). Aby z nich skorzystaé, konieczne jest zainstalowanie nowych pakietéw po do-
konaniu aktualizacji; wigcej informacji w pliku NEWS.Debian util-linux. Polecenie 1slogins --failed dostarcza
podobnych informacji do lastb.

Jesli nie zamierza si¢ instalowaé wtmpdb, zalecamy usuni¢cie starych plikéw dziennika /var/log/wtmp*. Zainstalo-
wanie wtmpdb zaktualizuje /var/log/wtmp, a stare pliki wtmp bedzie mozna odczyta¢ za pomoca wtmpdb import
-f <cel>. Nie istnieje narzedzie do odczytania plikéw /var/log/lastlog* ani /var/log/btmp*: mozna je usunaé
po aktualizacji.
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5.1.7 Zaszyfrowane systemy plikéw wymagajg pakietu systemd-cryptsetup

Obstuge automatycznego wykrywania i montowania zaszyfrowanych systeméw plikéw przeniesiono do nowego pa-
kietu systemd-cryptsetup. Jest to pakiet polecany przez systemd, wi¢c powinien zosta¢ zainstalowany automatycznie
przy aktualizacji.

Jesli korzysta si¢ z zaszyfrowanych systeméw plikéw, przed ponownym uruchomieniem systemu nalezy si¢ upewnic,
7e pakiet systemd-cryptsetup zostat zainstalowany.

5.1.8 Zmienity sie domysine ustawienia szyfrowania urzadzen dm-crypt w trybie
plain

DomySlne ustawienia urzadzefi dm-crypt utworzonych w trybie szyfrowania plain (zob. crypttab(5)) zmienily sie,
w celu poprawy bezpieczenstwa. Spowoduje to problemy, jesli nie zapisato si¢ uzytych ustawien w /etc/crypttab.
Zalecanym sposobem konfiguracji urzadzen w trybie plain jest zapisanie opcji cipher, size oraz hash w /etc/
crypttab; w przeciwnym przypadku cryptsetup uzyje wartosci domyslnych, a ulegly one zmianie w stosunku do
szyfru (cipher) i algorytmu mieszajacego (hash) w wydaniu trixie, co w konsekwencji spowoduje, ze takie urzadzenia
beda wygladaty jak zawierajace losowe dane, do momentu prawidtowej konfiguracii.

Nie dotyczy to urzadzeri LUKS, poniewaz LUKS zapisuje ustawienia na samym urzadzeniu.

Aby prawidlowo skonfigurowac urzadzenia w trybie plain, zaktadajac, ze utworzono je na podstawie domyslnych usta-
wiet w wydaniu bookworm, nalezy doda¢ cipher=aes-cbc-essiv:sha256,size=256,hash=ripemd160 do pliku
/etc/crypttab.

Aby uzyskaé dostep do takich urzadzen za pomocg cryptsetup w wierszu polecenia, mozna uzy¢ opcji --cipher
aes-cbc-essiv:sha256 --key-size 256 --hash ripemd160. Debian zaleca konfigurowanie statych urzadzen
poprzez LUKS lub, jesli uzywa si¢ trybu plain, korzystajac z jawnego podania wszystkich wymaganych ustawien szy-
frowania w pliku /etc/crypttab. Nowe wartoSci domyslne to cipher=aes-xts-plain64 i hash=sha256.

5.1.9 RabbitMQ nie obstuguje juz zapytan HA

Zapytania o wysokiej dostepnosci (high-availability - HA) nie s juz obstugiwane przez rabbitmq-server poczawszy
od wydania trixie. Aby utrzymackonfiguracje HA, zapytania te nalezy przetaczy¢ na ,,quorum queues”.
Jesli korzysta si¢ z wdrozenia OpenStack, nalezy przelaczy¢ zapytania na quorum przed dokonaniem aktualizacji.

Prosze zauwazy¢, ze poczawszy od wydania ,,Caracal” OpenStack w trixie, OpenStack obstuguje wylacznie zapytania
quorum.

5.1.10 Nie mozna dokonaé¢ bezposredniej aktualizacji RabbitMQ z wydania bo-
okworm

Nie istnieje bezposrednia, tatwa Sciezka aktualizacji programu RabbitMQ z wydania bookworm do trixie. Wigcej szcze-
g6téw w opisie bledu 1100165.

Zalecang Sciezka aktualizacji jest catkowite usuni¢cie bazy danych rabbitmq i ponowne uruchomienie ustugi (po aktu-
alizacji do wydania trixie). Mozna to zrobi¢ usuwajac katalog /var/lib/rabbitmg/mnesia wraz z cala zawartoScig.
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5.1.11 Aktualizacje do nowych gtéwnych wydan MariaDB gwarantujg dziatanie
tylko po czystym wytaczeniu

MariaDB nie obstuguje odzyskiwania po wystapieniu bledéw poprzez rézne gléwne wersje. Na przyktad jesli serwer
MariaDB 10.11 do§wiadczyt naglego wylaczenia ze wzgledu na utrate zasilania lub btad oprogramowania, baza danych
musi by¢ uruchomiona ponownie za pomocg tych samych plikéw wykonywalnych MariaDB 10.11, dzigki czemu moze
doj$¢ do poprawnego odzyskania po wystapieniu bledéw oraz uzyskania spéjnosci plikéw danych oraz dziennikéw tj.
przewinigcia lub cofniecia przerwanych transakcji.

Jesli sprébuje si¢ dokonaé odzyskania za pomoca MariaDB 11.8, korzystajac z katalogu danych z zatamanej bazy
MariaDB 10.11, nowszy serwer MariaDB odmdéwi uruchomienia si¢.

Aby zapewnic, ze serwer MariaDB jest wylaczony w uporzadkowany sposéb przed dokonaniem aktualizacji do nowej
wersji gléwnej, nalezy zatrzymac ustuge poleceniem

# service mariadb stop

po ktérym nalezy sprawdzi¢ dzienniki serwera szukajac Shutdown complete, aby potwierdzi¢ pomyslne zakoriczenia
oprézniania wszystkich danych i buforéw na dysk.

Jesli w ten sposéb nie dokonano czystego wylaczenia, nalezy dokonad restartu, aby wyzwoli¢ odzyskiwanie po zata-
maniu, odczekaé, ponownie zatrzymac i zweryfikowad, czy to drugie zatrzymanie byto uporzadkowane.

Dodatkowe informacje na temat sposobu tworzenia kopii zapasowych oraz inne istotne informacje dla administratoréw
systeméw opisano w pliku /usr/share/doc/mariadb-server/README.Debian.gz.

5.1.12 Ping nie dziata juz z podniesionymi uprawnieniami

Domyslna wersja programu ping (zapewniana przez pakiet iputils-ping) nie jest juz instalowana z dostepem do przy-
wileju linuksowego CAP_NET RAW, lecz w zamian korzysta z gniazd datagramowych ICMP_PROTO do komunikacji
sieciowej. Dostep do tych gniazd zalezy od przynaleznos$ci uzytkownika do grupy uniksowej, korzystajac z kontrolki
systemowej net.ipv4.ping_group_range. W normalnych instalacjach pakiet linux-sysctl-defaults ustawi te war-
to$¢ na szeroko dozwalajaca, umozliwiajac uzytkownikom nieuprzywilejowanym na korzystanie z pinga tak, jak si¢
tego mozna spodziewac, jednak niektére scenariusze aktualizacji mogg nie zainstalowaé automatycznie tego pakietu.
Prosze sprawdzi¢ plik /usr/1ib/sysctl.d/50-default. conf oraz dokumentacje jadra, aby dowiedzie¢ si¢ wigcej
o zachowaniu si¢ tej zmiennej.

5.1.13 Nazwy interfejséw sieciowych moga sie zmienié

Uzytkownicy systeméw nieposiadajacy przy dokonywaniu aktualizacji dostepu bezposredniego lub niezaleznego od
gléwnej sieci (out-of-band) powinni zachowac ostrozno$¢, poniewaz znamy dwa przypadki, w ktérych nazwy interfej-
sOw sieciowych przypisane przez wydanie trixie moga r6zni¢ si¢ od tych z wydania bookworm. Skutkiem moze by¢
zerwanie tacznoSci przez sie¢, po ponownym uruchomieniu systemu koriczacym aktualizacje.

Trudno okresli¢ wezesniej, czy dany system jest podatny na ten problem, bez dokonania doktadnej analizy techniczne;j.
Znane konfiguracje sprawiajace problemy to:

 Systemy korzystajace z linuksowego sterownika NIC i40e, zob. blad #1107187.

¢ Systemy, ktérych oprogramowanie uktadowe ujawnia obiekt tablicy ACPI _SUN, ktéry wcze$niej byt domyslnie
ignorowany w wydaniu bookworm (systemd.net-naming-scheme v252), lecz jest teraz uzywany przez systemd
w wersji v257 w wydaniu trixie. Zob. btad #1092176.

Poleceniem $ udevadm test-builtin net_setup_link mozna sprawdzié, czy sama zmiana wersji systemd
doprowadzitaby do uzyskania odmiennej nazwy. Nalezy tego dokona¢ zaraz przed ponownym uruchomieniem
systemu, finalizujacym aktualizacj¢. Na przyktad:
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# After apt full-upgrade, but before reboot

$ udevadm test-builtin net_setup_link /sys/class/net/enpls® 2>/dev/null
ID_NET_DRIVER=igh
ID_NET_LINK_FILE=/usr/lib/systemd/network/99-default.link
ID_NET_NAME=ensl #< Notice the final ID_NET_NAME name is not "enpls0®"!

Uzytkownicy, ktérzy musza posiada¢ stabilne nazwy przy aktualizacji, przed jej dokonaniem powinni utworzy¢ pliki

439

systemd.link, aby ,,przypia¢” biezaca nazwe.

5.1.14 Zmiany w konfiguracji Dovecot

Serwer poczty elektronicznej dovecot w wydaniu trixie korzysta z formatu konfiguracji, ktéry jest niekompatybilny z
poprzednimi wersjami. Szczegdty o zmianach w konfiguracji sa dostgpne na stronie docs.dovecot.org.

Aby unikna¢ potencjalnie dluzszego przestoju, wysoce zalecane jest dostosowanie swej konfiguracji w srodowisku
testowym, przed aktualizacjg produkcyjnego systemu pocztowego.

Prosze réwniez zauwazy¢, ze projekt macierzysty usunat pewne funkcje w wersji v2.4. W szczegdlnosci, zniknat repli-
cator. Uzytkownikom zaleznym od tej funkcji, zaleca si¢ wstrzymanie z aktualizacjg do wydania trixie, do momentu
znalezienia odpowiedniej alternatywy.

5.1.15 Istotne zmiany w pakietowaniu libvirt

Pakiet libvirt-daemon zapewniajacy API i zestaw narzedzi do zarzadzania platformami zwirtualizowanymi zostat
znacznie zmieniony w wydaniu trixie. Kazdy backend przechowywania i sterownik obecnie jest dostarczany odrgb-
nym pakietem binarnym, dajac wigksza elastyczno$¢.

Dochowano starannosci, aby aktualizacje z wydania bookworm zachowaly istniejacy zestaw sktadnikéw, lecz w niekt6-
rych przypadkach funkcjonalno$¢ moze by¢ tymczasowo utracona. Zalecamy dokladne przejrzenie listy instalowanych
pakietéw binarnych po aktualizacji, aby upewnic€ si¢, ze wszystkie oczekiwane sktadniki sa obecne; to tez dobry mo-
ment na rozwazenie usuniecia niepotrzebnych sktadowych.

Dodatkowo, niektdre pliki konfiguracyjne moga zosta¢ oznaczone jako ,,przestarzale” po aktualizacji. Plik /usr/
share/doc/libvirt-common/NEWS.Debian.gz zawiera dodatkowe informacje o sposobie weryfikacji, czy dany
system jest dotknicty tym problemem i jak go rozwigzac.

5.1.16 Zmiany w pakietowaniu kontrolera domeny Samba: Active Directory

Funkcjonalno$¢ Active Directory Domain Controller (AD-DC) wydzielono z pakietu samba. Osoby korzystajace z tej
funkcji powinny zainstalowac pakiet samba-ad-dc.

5.1.17 Samba: moduty VFS

Pakiet samba-vfs-modules zostal przeorganizowany. Wigkszo§¢ moduléw VES jest teraz dotaczonych w pakiecie
samba. Jednak moduly do ceph i glusterfs wydzielono do pakietow samba-vfs-ceph i samba-vfs-glusterfs.
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5.1.18 TLS OpenLDAP jest teraz zapewniany przez OpenSSL

Obstuge TLS w kliencie OpenLDAP libldap2 i serwerze slapd zapewnia teraz OpenSSL, zamiast GnuTLS. Wigze si¢
to ze zmiang dostgpnych opcji konfiguracyjnych oraz ich zachowania.

Szczegbly na temat zmienionych opcji opisano w pliku /usr/share/doc/libldap2/NEWS.Debian.gz.

Jesli nie poda si¢ certyfikatéw CA TLS, teraz automatycznie bedzie fadowany domyS§lny magazyn systemowy. Jesli nie
chce si¢ korzysta¢ z domyslnych o§rodkéw certyfikacji, konieczne jest reczne skonfigurowanie zaufanych CA.

Wigcej informacji na temat konfiguracji klienta LDAP znajduje si¢ w podreczniku systemowym Idap.conf.5. W przy-
padku serwera LDAP (slapd) mozna zapoznac si¢ z plikiem /usr/share/doc/slapd/README.Debian.gz i pod-
recznikiem slapd-config.5.

5.1.19 bacula-director: Aktualizacja schematu bazy danych wymaga duzo czasu i
miejsca na dysku

Przy aktualizacji do wydania trixie, schemat bazy danych Bacula ulegnie istotnej zmianie.

Aktualizacji bazy danych moze potrwaé wiele godzin lub nawet dni, w zalezno$ci od jej rozmiaru oraz wydajnoSci
serwera bazodanowego.

Aktualizacja tymczasowo uzyje, w przyblizeniu, dwukrotno$¢ aktualnie uzytej przestrzeni dysku na serwerze
bazodanowym, a takze dodatkowa przestrzefi na zrzut kopii zapasowej bazy danych Bacula w /var/cache/
dbconfig-common/backups.

Jesli w trakcie aktualizacji zabraknie miejsca na dysku, baza danych moze ulec uszkodzeniu, co uniemozliwi poprawne
dzialanie danej instalacji Bacula.

5.1.20 dpkg: ostrzezenie: nie mozna usung¢ starego katalogu: ...

Podczas aktualizacji, wobec wielu pakietdw dpkg wypisze ostrzezenia podobne do ponizszych. Wynika to jedynie z
ukoniczenia dokonania usrmerge, a ostrzezenia te mozna bezpiecznie zignorowac.

Unpacking firmware-misc-nonfree (20230625-1) over (20230515-3)

dpkg: warning: unable to delete old directory '/lib/firmware/wfx': Directory not empty
dpkg: warning: unable to delete old directory '/lib/firmware/ueagle-atm': Directory not.
—empty

5.1.21 Pomijanie wydan nie jest obstugiwane

Podobnie jak w przypadku wszystkich wydan Debiana, aktualizacja musi by¢ dokonana z poprzedniego wydania. Po-
winny by¢ tez zainstalowane wszystkie uaktualnienia w postaci wydan punktowych. Por. Rozpoczynanie od ,,czystego”
Debiana.

Pomijanie wydan przy aktualizacji jest jednoznacznie nieobstugiwane.

W wydaniu trixie, finalizacja dokonania usrmerge wymaga ukoriczenia aktualizacji do wydania bookworm, przed
rozpoczgciem aktualizacji do wydania trixie.
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5.1.22 WirePlumber ma nowy system konfiguraciji

WirePlumber ma nowy system konfiguracji. W konfiguracji domys$lnej nie jest wymagane dzialanie; przy modyfiko-
wanej konfiguracji prosze zapoznac si¢ z plikiem /usr/share/doc/wireplumber/NEWS.Debian.gz.

5.1.23 Migracja strongSwan do howego demona charon

Zestaw IKE/IPsec strongSwan migruje z przestarzalego demona charon-daemon (korzystajacego z polecenia ipsec(8)
i konfigurowanego w pliku /etc/ipsec.conf) na charon-systemd (zarzadzanego narzedziami swanctl(8) i kon-
figurowanego w pliku /etc/swanctl/conf.d). Wersja trixie metapakietu strongswan zaciagnie nowe zaleznosci,
jednak istniejgce instalacje nie beda dotkniete zmiana, dopdki pakiet charon-daemon bedzie pozostawiony jako zain-
stalowany. Uzytkownikom zaleca si¢ migracj¢ swojej instalacji do nowej konfiguracji, na podstawie strony o migracji
projektu macierzystego.

5.1.24 Brak wtasciwosci udev z sg3-utils

Ze wzgledu na biad 1109923 w pakiecie sg3-utils, baza danych ,,udev” nie otrzyma wszystkich wlasciwosci urzadzen
SCSI. Jesli uzywana konfiguracja zalezy od wlasciwosci wprowadzanych przez pakiet sg3-utils-udev, nalezy dokonac
migracji na inne rozwigzanie lub przygotowac¢ si¢ na rozwigzanie probleméw po ponownym uruchomieniu do zaktu-
alizowanego wydania trixie.

5.1.25 Sprawy do zrobienia przed ponownym uruchomieniem

Po zakoriczeniu apt full-upgrade ,.formalna” aktualizacja jest zakoriczona. Przy aktualizacji do wydania trixie, nie
s potrzebne zadne specjalne dziatania przed ponownym uruchomieniem.

5.2 Rzeczy, ktdére nie ograniczaja sie do procesu aktualizaciji

5.2.1 Katalogi /tmp i /var/tmp sg teraz regularnie czyszczone

W nowych instalacjach, systemd-tmpfiles bedzie teraz okresowo czyScit stare pliki w katalogach /tmp i /var/tmp
podczas dzialania systemu. Zmiana ta powoduje, ze Debian zachowuje si¢ zgodnie z innymi dystrybucjami. Jako ze
istnieje niewielkie ryzyko utraty danych, zdecydowano, Ze bedzie to zmiana typu ,,opt-in”: przy aktualizacji do wydania
trixie, zostanie utworzony plik /etc/tmpfiles.d/tmp.conf, ktéry przywraca stare zachowanie. Plik ten mozna usunaé, aby
korzysta¢ z nowego zachowania lub edytowac, aby ustali¢ wlasne zasady. Pozostata cz¢s¢ tego podrozdzialu wyjasnia
nowe zachowanie i spos6b dostosowania go.

Nowym zachowaniem jest automatyczne usuwanie plikéw w /tmp po 10 dniach od momentu ostatniego uzycia (jak
réwniez po ponownym uruchomieniu komputera). Pliki w /var/tmp sg usuwane po 30 dniach (ale nie sg usuwane
przy ponownym uruchomieniu).

Przed przejSciem na nowe zachowanie domyslne, nalezy zaadoptowac wszelkie lokalne programy przechowujace dane
w /tmp lub /var/tmp przez dluzszy czas, aby korzystaty z innych lokalizacji, takich jak ~/tmp/ albo nakazac systemd-
tmpfiles pomija¢ usuwanie danych, tworzac plik local-tmp-files.conf w /etc/tmpfiles.d zawierajacy wiersze
takie jak:

X /var/tmp/my-precious-file.pdf
x /tmp/foo

Prosze zapoznac¢ si¢ z podrecznikami systemowymi systemd-tmpfiles(8) i tmpfiles.d(5) aby dowiedzie¢ si¢ wiecej.
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5.2.2 Komunikat systemd: System is tainted: unmerged-bin

Projekt macierzysty systemd, od wersji 256, uznaje za stosowne informowac o posiadaniu przez system oddzielnych
katalogéw /usr/bini /usr/sbin. Przy rozruchu systemd wypisuje nastepujacy komunikat na ten temat: System is
tainted: unmerged-bin (system jest skazony: nieztaczone katalogi bin).

Zaleca si¢ zignorowanie tego komunikatu. Reczne taczenie opisywanych katalogéw nie jest obstugiwane i doprowadzi
do probleméw przy kolejnych aktualizacjach. Wigcej informacji w opisie bledu #1085370.

5.2.3 Ograniczenia we wsparciu bezpieczennstwa

Istnieje kilka pakietéw, ktérym Debian nie moze zapewni¢ minimalnego wsparcia bezpieczenistwa. Szczegétowo opi-
$ano je ponize;j.

Informacja: Prosze zauwazy¢, ze pakiet debian-security-support, pomaga Sledzi¢ status wsparcia bezpieczeristwa
zainstalowanych pakietow.

Stan bezpieczenstwa przegladarek internetowych i ich silnikow

Debian 13 zawiera kilka silnikow przegladarek, ktére sa narazone na wiele zagrozen bezpieczenstwa. Wysoki po-
ziom btedéw zwiazanych z bezpieczenistwem oraz czgsciowy brak dlugotrwatego wsparcia przez projekty macierzyste
powoduje, ze bardzo trudno jest wspiera¢ te przegladarki w postaci przepisywanych do starszych wersji poprawek bez-
pieczenstwa. Co wigcej, zaleznosci miedzy bibliotekami powoduja, Ze aktualizacja do nowszych wersji jest niezwykle
trudna. Przegladarki korzystajace z pakietu Zrédtowego webkit2gtk (np. epiphany) sa objete wsparciem bezpieczeni-
stwa, lecz aplikacje korzystajace z qtwebkit (pakiet Zrédlowy qtwebkit-opensource-src) nie s3.

Jako przegladarke ogdlnego uzytku zalecamy Firefox lub Chromium. Beda utrzymywane w aktualnosci, przez przebu-
dowywanie ich wydari o przedtuzonym wsparciu (ESR) do wydania stabilnego. Ta sama strategia bedzie stosowana do
klienta poczty Thunderbird.

Po tym, jak wydanie stanie si¢ starym wydaniem stabilnym - oldstable, oficjalnie wspierane przegladarki moga nie
otrzymywa¢ uaktualnien przez standardowy okres dla wydania. Na przyktad wsparcie bezpieczeristwa Chromium w
oldstable bedzie utrzymywane tylko przez 6 miesigcy, zamiast standardowych 12 miesigcy.

Pakiety korzystajace z Go i Rust

Infrastruktura Debiana obecnie ma problemy z przebudowywaniem pakietéw, ktére regularnie korzystaja ze statycz-
nego linkowania. Rozrost ekosysteméw Go i Rust oznacza, ze pakiety te otrzymajg ograniczone wsparcie bezpieczen-
stwa, do momentu usprawnienia infrastruktury.

W wiekszosci przypadkoéw, jesli biblioteki rozwojowe Go lub Rust bedg wymagaty uaktualnienia, beda one wydawane
tylko przy okazji standardowych wydan punktowych.
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5.2.4 Problemy z maszynami wirtualnymi na 64-bitowych PowerPC little-endian
(ppcb64el)

Obecnie, QEMU zawsze stara si¢ konfigurowa¢ maszyny wirtualne PowerPC w celu obstugi stron pamigci o rozmia-
rze 64 kiB. Nie zadziata to w przypadku maszyn wirtualnych, korzystajacych z przyspieszenia KVM, uzywajacych
domyslnego pakietu jadra.

* Jedli goszczony system operacyjny moze uzy¢ rozmiaru strony o wielkosci 4 kiB, powinno si¢ ustawi¢ wlasnos¢
maszyny cap-hpt-max-page-size=4096. Na przykiad:

$ kvm -machine pseries,cap-hpt-max-page-size=4096 -m 4G -hda guest.img

* Jedli goszczony system operacyjny wymaga rozmiaru strony o wielko$ci 64 kiB, powinno si¢ zainstalowac pakiet
linux-image-powerpc64le-64k; zob. rozdzial Rozmiar strony 64-bitowego PowerPC little-endian (ppc64el).

5.3 Przestarzate elementy systemu

5.3.1 Znane pakiety oznaczone jako przestarzate

Ponizsza lista zawiera znane i warte uwagi pakiety, ktére zostaly uznane za przestarzate (zob. wyjasnienie w rozdziale
Przestarzate pakiety).

Lista przestarzatych pakietow obejmuje:

* Pakiet libnss-gw-name zostal usunicty z wydania trixie. Deweloperzy z projektu macierzystego sugeruja korzy-
stanie w zamian z libnss-myhostname.

 Pakiet pcregrep zostat usuniety z wydania trixie. Mozna go zastapi¢ poleceniem grep -P (--perl-regexp)
lub pcre2grep (z pakietu pere2-utils).

* Pakiet request-tracker4 usuni¢to z wydania trixie. Jego zamiennikiem jest request-tracker5, ktéry zawiera
instrukcje nt. migracji danych: w celu migracji mozna zachowa¢ przestarzaty pakiet request-tracker4 z wydania
bookworm.

* Pakiety git-daemon-run i git-daemon-sysvinit usuni¢to z wydania trixie ze wzgledéw bezpieczenstwa.

* Pakiet nvidia-graphics-drivers-tesla-470 nie jest juz wspierany przez projekt macierzysty i zostal usunigty z
wydania trixie.

» Pakiet deborphan usuni¢to z wydania trixie. Do usuwania niepotrzebnych pakietéw nalezy stosowaé apt
autoremove, po wcze$niejszym wykonaniu apt-mark minimize-manual. Przydatnym narzedziem moze by¢
tez debfoster.

5.3.2 Przestarzate sktadniki w wydaniu trixie

W nastepnym wydaniu 14 (nazwa kodowa: forky) niektdre funkcje zostang porzucone. Prosz¢ przej$¢ na rozwigzania
alternatywne, aby unikna¢ probleméw przy aktualizacji do Debiana 14.

Obejmuje to ponizsze funkcje:

* Pakiet sudo-ldap zostanie usuni¢ty w wydaniu forky. Zespét sudo Debiana zdecydowat o jego wycofaniu, ze
wzgledu na trudno$ci w utrzymaniu oraz ograniczonym wykorzystaniu. Nowe i istniejace systemy powinny w
zamian korzystaé z libsss-sudo.

Aktualizacja Debiana z wydania trixie do forky bez ukoriczenia tej migracji moze spowodowaé brak oczekiwa-
nego podniesienia uprawnien.
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Wigcej szczeg6tow w opisie bledu 1033728 oraz w pliku NEWS pakietu sudo.

* Funkcja sudo_logsrvd, wykorzystywana do rejestrowania wejscia/wyjscia sudo moze by¢ usuni¢ta w Debianie
forky, chyba ze pojawi si¢ chetny opiekun pakietu. Ta sktadowa ma ograniczone zastosowanie w kontekscie
Debiana, a jej utrzymywanie niepotrzebnie zwieksza ztozono$¢ prostego pakietu sudo.

Dyskusja na ten temat trwa w opisie btedu 1101451 oraz w pliku NEWS pakietu sudo.

 Pakiet libnss-docker nie jest juz dtuzej rozwijany przez projekt macierzysty i wymaga wersji 1.21 API Dockera.
Ta przestarzata wersja API jest wciaz obslugiwana przez Docker Engine v26 (dostarczany przez Debiana trixie),
lecz zostanie usuni¢ta w Docker Engine v27+ (beda dostarczane w Debianie forky). O ile rozwdj w projekcie
macierzystym nie zostanie wznowiony, pakiet zostanie usuni¢ty w Debianie forky.

* Pakiety openssh-client i openssh-server obecnie obstuguja uwierzytelnianie i wymiane kluczy za pomoca GSS-
API, co zwykle stuzy do uwierzytelnienia z ustugami Kerberos. Powoduje to pewne problemy, specjalnie po stro-
nie serwera, dodajac nowa plaszczyzne do atakéw typu wstepnego uwierzytelnienia; dlatego pakiety OpenSSH
z gtéwnej sekcji Debiana porzuca t¢ obstuge w wydaniu forky.

Jezeli korzysta si¢ z wymiany kluczy lub uwierzytelniania GSS-API (prosze poszukac opcji zaczynajacych si¢
od GSSAPI w plikach konfiguracyjnych OpenSSH), to obecnie nalezy zainstalowa¢ pakiet openssh-client-gssapi
(na klientach) lub openssh-server-gssapi (na serwerach). W wydaniu trixie sg to puste pakiety, ktére zalezg od,
odpowiednio, openssh-client i openssh-server; natomiast w wydaniu forky zostang zbudowane odrebnie.

* sbuild-debian-developer-setup zostat porzucony na rzecz sbuild+unshare

sbuild, narzedzie do budowania pakietéw Debiana w minimalnym $rodowisku, zyskalo znaczng aktualizacje¢ i
powinno teraz dziata¢ od razu, bez koniecznosci modyfikacji. Z tego wzgledu pakiet sbuild-debian-developer-
setup nie jest juz wymagany i zostal uznany za przestarzaty. Mozna wyprébowac nowa wersj¢ poleceniem:

$ sbuild --chroot-mode=unshare --dist=unstable hello

 Pakiet fcitx zostal uznany za przestarzaty na korzys¢ feitx5

Infrastruktura metody wprowadzania danych fcitx, znana tez jako fcitx4 lub fcitx 4.x, nie jest juz dtuzej utrzy-
mywana przez projekt macierzysty. Z tego powodu wszystkie powigzane pakiety z metodami wprowadzania sg
uznane za przestarzate. Pakiet fcitx oraz pakiety z nazwami zaczynajacymi si¢ od feitx- zostang usunigte w
wydaniu forky Debiana.

Obecni uzytkownicy fcitx sa zachecani do przejscia na feitxS, korzystajac z przewodnika migracji projektu ma-
cierzystego fcitx oraz strony Wiki Debiana.

* Pakiet zarzadzania maszyng wirtualng Ixd nie jest aktualizowany i uzytkownicy powinni przenie$¢ si¢ na incus.

Po tym, jak firma Canonical Ltd zmienita licencj¢ stosowang przez LXD oraz wprowadzila nowe wymaganie
akceptacji umowy CLA, jako odgalezienie utrzymywane przez spoleczno$¢ powstal projekt Incus (zob. biad
1058592). Debian zaleca przejscie z LXD na Incusa. Pakiet incus-extra zawiera narz¢dzia do migracji kontene-
rOw i maszyn wirtualnych z LXD.

e Zestaw isc-dhcp zostal porzucony przez projekt macierzysty.

Jesli korzysta si¢ z NetworkManager lub systemd-networkd, mozna bezpiecznie usuna¢ pakiet isc-dhcp-client,
poniewaz oba menedzery dostarczajg swoje wlasne implementacje. Jesli korzysta si¢ z pakietu ifupdown, za-
miennik dostarcza pakiet dhcped-base. ISC jako zamiennik do serweréw DHCP zaleca pakiet Kea.

5.3. Przestarzate elementy systemu 39


https://bugs.debian.org/1033728
https://bugs.debian.org/1101451
https://en.wikipedia.org/wiki/Generic_Security_Services_Application_Program_Interface
https://en.wikipedia.org/wiki/Generic_Security_Services_Application_Program_Interface
https://en.wikipedia.org/wiki/Kerberos_(protocol)
https://fcitx-im.org/wiki/Upgrade_from_Fcitx_4
https://fcitx-im.org/wiki/Upgrade_from_Fcitx_4
https://wiki.debian.org/I18n/Fcitx5
https://bugs.debian.org/1058592
https://bugs.debian.org/1058592
https://www.isc.org/blogs/isc-dhcp-eol/

Release-Notes for Debian 13 (trixie)

5.4 Znane, powazne btedy

Cho¢ Debian jest wydawany dopiero gdy jest gotowy, nie oznacza to niestety, ze nie wystepuja znane btedy. Jako czesé
procesu wydania, wszystkie bledy o statusie powazny lub wyzszym sa aktywnie §ledzone przez Zesp6t ds. Wydan,
dlatego przeglad tych bledow, ktére zostaly oznaczone jako do zignorowania, w ostatniej czesci procesu wydawni-
czego trixie, mozna znaleZ¢ w Systemie Sledzenia bfedow Debiana. Nastgpujace btedy, ktére dotyczyly trixie w chwili
wydania okazaly si¢ warte odnotowania w niniejszym dokumencie:

Numer Pakiet (zrédtowy lub bi- | Opis

btedu narny)

1032240 akonadi-backend-mysql serwer akonadi nie uruchamia si¢, nie mogac potaczy€ si¢ z baza da-
nych mysql

1102690 flash-kernel dostepne jadra nie zawsze s aktualizowane w konfiguracji u-boot
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Wiecej informaciji na temat projektu Debian

6.1 Dodatkowe informacje

Poza uwagami do wydana i przewodnikiem po instalacji dost¢pna jest réwniez dodatkowa dokumentacja na temat
systemu Debian, pochodzaca z Projektu Dokumentacji Debiana (DDP), ktérego zadaniem jest tworzenie wysokiej
jakosci dokumentacji dla uzytkownikéw i deweloperéw Debiana. Dostepne sa dokumenty Debian Reference, Debian
New Maintainers Guide i FAQ Debiana oraz wiele innych. Pelny spis wszystkich zasobéw mozna znaleZ¢ na stronie z
dokumentacjg Debiana (prosze zwrdci¢ uwage na odnosnik do polskiej dokumentacji w dolnej czesci strony) i w Wiki
Debiana.

Dokumentacja poszczegdlnych pakietéw jest instalowana do katalogéw /usr/share/doc/pakiet. Mogg by¢ to in-
formacje o prawach autorskich, detale dystrybucji Debian lub dokumentacja z projektu macierzystego.

6.2 Pomoc

Istnieje wiele Zrédet pomocy, rady i wsparcia dla uzytkownikéw Debiana, lecz powinno si¢ z nich korzysta¢ dopiero
wtedy, gdy przeszukalo si¢ dostepng dokumentacje, ktéra mogta zawiera¢ wyjasnienie problemu. Niniejszy rozdziat
jest krétkim wprowadzeniem ktéry moze okazaé si¢ pomocny dla nowych uzytkownikéw Debiana.

6.2.1 Listy dyskusyjne

Najbardziej interesujacymi dla uzytkownikéw Debiana listami dyskusyjnymi s3a: debian-user (angielska) i listy dla
poszczegdlnych jezykéw: debian-user-jezyk (np. debian-user-polish - polska lista). Wigcej informacji i szczegély na
temat subskrypcji zawiera strona https://lists.debian.org/. Przed zamieszczeniem nowej wiadomosci prosimy o uprzed-
nie przeszukanie archiw6w listy, ktére moze juz zawiera¢ odpowiedZ na zadawane pytanie; prosz¢ rowniez pamigtac
0 zachowaniu netykiety.
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6.2.2 IRC

Debian ma kanat IRC, ktéry jest przeznaczony do pomocy uzytkownikom Debiana (w sieci IRC OFTC). Dostep do ka-
nalu mozna uzyskac ze swojego klienta IRC, pod adresem irc.debian.org, wybierajac kanat #debian. Obowigzujacym
jezykiem jest angielski.

Prosze przestrzega¢ zasad kanalu respektujac prawa innych uzytkownikéw. Wytyczne sa dostepne na Wiki Debiana.

Wiecej informacji o OFTC mozna znaleZ¢ na odpowiedniej stronie internetowe;j.

6.3 Zgtaszanie btedow

Staramy si¢, aby Debian byt systemem operacyjnym wysokiej jakoSci, jednak nie znaczy to, ze udostepniane pakiety sa
catkowicie wolne od bledéw. Zgodnie z filozofig ,,otwartego rozwoju” Debiana oraz jako ustuga dla naszych uzytkow-
nikéw, dostarczamy wszystkie informacje o zgtoszonych btedach w naszym Systemie Sledzenia Btedéw (Bug Tracking
System - BTS). BTS mozna przeglada¢ pod adresem https://bugs.debian.org/.

W przypadku znalezienia btedu w dystrybucji lub spakietowanym programie bedacym jej czeScia prosimy o zgloszenie
btedu, dzigki czemu bedzie mégt zosta¢ poprawiony w kolejnych wydaniach. Zgtaszanie bledéw wymaga poprawnego
adresu poczty elektronicznej. Dzigki niemu mozliwe jest §ledzenie btedéw i kontakt deweloperéw ze zgtaszajacym, w
razie potrzeby uzyskania dodatkowych informacji.

Bledy mozna zglasza¢ za pomoca programu reportbug lub recznie, za pomoca poczty elektronicznej. Wigcej infor-
macji o Systemie Sledzenia Btedéw i sposobie korzystania z niego, zawiera dokumentacja (dostepna w /usr/share/
doc/debian, jesli zainstalowano pakiet doc-debian) lub strona System Sledzenia Bledow.

6.4 Uczestnictwo w rozwoju Debiana

Nie trzeba by¢ ekspertem, aby wspoméc rozwéj Debiana. Pomagajac rozprawic si¢ uzytkownikom z ich problemami,
za pomocg wielu dostepnych list dyskusyjnych uczestniczy si¢ w rozwoju spotecznosci. Rozpoznawanie (jak réwniez
rozwigzywanie) probleméw zwigzanych z rozwojem dystrybucji, przez udzial w listach deweloperskich jest réwniez
niezwykle pomocne. Aby utrzymaé wysoka jako$¢ dystrybucji Debian prosimy o zglaszanie bledéw i pomoc dewelo-
perom w ich §ledzeniu i naprawianiu. Narzedzie how-can-i-help moze poméc w znalezieniu btedéw ktére mozna
naprawi¢. Osoby czujgce si¢ dobre w pisaniu, moga pomdéc w tworzeniu dokumentacji lub tlumaczeniu istniejacej na
jezyk polski.

Jesli ma si¢ nieco wigcej czasu mozna poS§wiecié go jakiej$ czesci Wolnego Oprogramowania w Debianie. Szczegdlnie
pozadane jest, aby adoptowaé lub zacza¢ opiekowac si¢ pakietami, o ktérych dodanie prosili inni uzytkownicy. Baza
Work Needing and Prospective Packages database dostarcza szczegélowych informacji w tym zakresie. Jesli jest si¢
szczeg6lnie zainteresowanym jaka$ konkretng dziedzing to mozna wlozy¢ swéj wkiad w ktdry$ z podprojektéw De-
biana, ktére zajmuja si¢ réwniez portami na rézne architektury lub w tzw. Debian Pure Blends, przeznaczonych dla
okreslonych grup uzytkownikow, albo w wiele innych.

W kazdym razie, niezaleznie od tego, czy dziata si¢ na rzecz spotecznosci Wolnego Oprogramowania jako uzytkownik,
programista, osoba zajmujaca si¢ pisaniem dokumentacji lub ttumaczeniami, juz teraz doktada si¢ swoja cegietke w
budowie Wolnego Oprogramowania. Taka praca daje duzo satysfakcji i radosci oraz pozwala na poznanie nowych ludzi.
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Zarzadzanie wydaniem bookworm przed aktualizacjg

Dodatek zawiera informacje pozwalajace upewnic si¢, ze mozna instalowaé lub aktualizowaé pakiety z bookworm
przed aktualizacja do trixie.

7.1 Uaktualnienie wydania bookworm

Nie rézni si¢ to od zadnej innej aktualizacji, ktéra przeprowadzano wczes$niej w wydaniu bookworm. Jedyng réznica
jest konieczno$¢ upewnienia sig, ze lista pakietéw wciaz odnosi si¢ do bookworm, tak jak wyjasniono to w rozdziale
Sprawdzenie plikow z listami Zrodet APT-a.

Przy aktualizowaniu systemu z serwera lustrzanego Debiana, zostanie on automatycznie uaktualniony do ostatniego
wydania punktowego bookworm.

7.2 Sprawdzenie swojej konfiguracji APT-a

Jesli jaki$ wiersz w plikach ze Zrédtami APT-a (zob. sources.list(5)) odnosi si¢ do ,,stable”, oznacza to, ze efektywnie
wskazuje juz na trixie. MozZe nie by¢ to pozadane jesli nie jest si¢ jeszcze gotowym na aktualizacje. Jesli wykonalo si¢
juz apt update, to wcigz mozna bezproblemowo skorzysta¢ z ponizszej procedury.

Jesli zainstalowalo sie¢ juz pakiety z wydania trixie, to prawdopodobnie nie ma sensu instalowania pakietéw ze starego
wydania bookworm. Prosz¢ wéwczas zdecydowac czy chce si¢ kontynuowac czy tez nie. Instalowanie starszych wersji
pakietéw jest technicznie mozliwe lecz nie zostato tu opisane.

Prosze otworzy¢ odpowiedni plik ze Zrédtami APT-a (taki jak /etc/apt/sources.list lub ktdryS z plikéw w ka-
talogu /etc/apt/sources.list.d/) swoim ulubionym edytorem (jako root) i sprawdzi¢ wszystkie wiersze zaczy-
najace si¢ od

e deb http:
e deb https:

e deb tor+http:
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e deb tor+https:
e URIs: http:
e URIs: https:
* URIs: tor+http:
e URIs: tor+https:
wyszukujac odwotan do ,,stable”. Prosze zmieni¢ wszystkie znalezione wpisy ,,stable” na ,,bookworm”.

Jesli istniejg jakieS wiersze zaczynajace si¢ od deb file: lub URIs: file:, to konieczne jest samodzielne spraw-
dzenie podanej w nich lokalizacji i okreslenie czy zawiera ona archiwum wydania bookworm czy trixie.

Wazne: Prosze nie zmienia¢ wierszy zaczynajacych si¢ od deb cdrom: lubURIs: cdrom:. Uniewazni si¢ je bowiem
w ten spos6b i konieczne bedzie ponowne wykonanie polecenia apt-cdrom. Prosze nie przejmowac si¢ tym, ze wiersz
Zrédta cdrom: odnosi si¢ do ,,unstable”. Jest to mylace, lecz poprawne.

Jesli dokonato sie jakich§ zmian, prosze zapisac¢ plik i wykonaé

# apt update

aby ods$wiezy¢ liste pakietow.

7.3 Przeprowadzanie aktualizacji od najnowszej wersji z wydania bo-
okworm

Aby zaktualizowaé wszystkie pakiety do stanu z ostatniego wydania punktowego bookworm, nalezy wykonaé

# apt full-upgrade

7.4 Usuniecie przestarzatych plikdw konfiguracyjnych

Przed aktualizacja do trixie, zaleca si¢ usuna¢ stare pliki konfiguracyjne (takie jak *.dpkg-{new,o0ld} z /etc.
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ROZDZIAL 8

Wspottworecy uwag do wydania

W tworzeniu uwag do wydania brato udziat wiele oséb, miedzy innymi

Apam D. BArrAT (r6zne poprawki w 2013 r.),

Apam D1 Carro (poprzednie wydania),

ANDREAS BARTH ABA (poprzednie wydania: 2005 - 2007),
ANDREI PoPEscu (rézne),

ANNE BEZEMER (poprzednie wydanie),

Bos HiLLIARD (poprzednie wydanie),

CHARLES PLEssY (opis problemu z GM965),

CHRISTIAN PERRIER BUBULLE (instalacja Lenny'ego),
CHrisToPH BERG (problemy dotyczace PostgreSQL),
DanNieL BAuMmAaNN (Debian Live),

Davip PrEvoT TAFFIT (Wydanie Wheezy),

Eppy PETRISOR (r6Zne),

EmMANUEL KAsPER (backporty),

Esko ArAJARVI (odtworzenie aktualizacji X11),

Frans Pop Fip (poprzednie wydanie (Etch),

GrovannNt RapaGNant (niezliczony wkiad),

GorpoN FARQUHARSON (problemy z portem ARM),
Hipek1 YAMANE HENRICH (wlad od 2006 1.),

HoLGER WANSING HOLGERW (wlad od 2009 r.),

JAvIER FERNANDEZ-SANGUINO PENA JFS (Wydanie Etch, wydanie Squeeze),

Jens SEIDEL (niemieckie tlumaczenie, niezliczony wkiad),

45



Release-Notes for Debian 13 (trixie)

Jonas MEURER (problemy z syslogiem),

JonaTHAN NIEDER (Wydanie Squeeze, wydanie Wheezy),

JoosT vaN BaaL-ILi¢ j00sTVB (Wydanie Wheezy, wydanie Jessie),
Jostp RopiN (poprzednie wydania),

JuLIEN CRISTAU JCRISTAU (Wydanie Squeeze, wydanie Wheezy),
Justin B RYE (poprawki do wersji angielskiej),

LaMonT JonEs (opis probleméw z NFES),

Luk CLaAEs (motywowanie edytoréw),

MARTIN MICHLMAYR (problemy z portem ARM),

MicHAEL BiesL (problemy z syslogiem),

Morritz MUHLENHOFF (rézne),

NieLs THYKIER NTHYKIER (wydanie Jessie),

NoaH MEYERHANS (niezliczony wkiad),

Noritabpa KoBayasHi (japoriskie tltumaczenie (koordynacja), niezliczone wkitad),
Osamu Aoki (rézne),

PauL GEVERs ELBRUS (Wydanie Buster),

PETER GREEN (uwaga o wersji jadra),

RoB BraDFoRD (wydanie Etch),

SaMUEL THIBAULT (opis obstugi Braille'a w instalatorze),

SiMoN BIENLEIN (opis obstugi Braille'a w instalatorze),

SIMON PAILLARD SPAILLAR-GUEST (niezliczony wkiad),

STEFAN FrITSCH (0pis probleméw z Apachem),

STeEVE LANGASEK (Wydanie Etch),

STEVE MCINTYRE (plyty CD Debiana),

ToBias SCHERER (opis "proposed-update"),

VICTORY VICTORY-GUEST (poprawki znacznikéw, wktad od 2006 r.),
VINCENT MCcINTYRE (0pis "proposed-update"),

W. MarTIN BorGERT (edycja opisu Lenny'ego, przejScie na DocBook XML).

Niniejszy dokument zostal przettumaczony na wiele jezykéw. Podzigkowania dla wszystkich ttumaczy! Polskie ttuma-
czenie: MicHAL KuracHh ((wheezy, trixie)) i WoiciecH ZargBa (lenny). Cenne wskazéwki i uwagi wniesli: BoLEsLaw
Suiwickr (wheezy) i PAWEL SADKOWsKI (Wheezy).
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